Halo™
Sectional Matrix System

Product Description
The Halo™ Sectional Matrix System assists in the restoration of the interproximal surfaces of posterior teeth
while allowing the dentist to predictably achieve tight proximal contacts and natural anatomy with @ minimum
amount of time spent shaping and finishing the restoration.
Halo Sectional Matrix System:

+ Sectional Matrices (3.5,4.5,5.5, 6.5, and 7.5 mm sizes, offered in Original, Firm, and Firm Nonstick)

+ Tweezers

+ Wedges (Small, Medium, and Large sizes)

« Forceps

« Universal Ring

« Carousel
For all products described, carefully read and understand all instructions and SDS information prior to use.
Indications for Use/Intended Purpose
The Halo Matrix System is a medical device designed to confine and shape restorative material within posterior
interproximal restorations
Contraindications A
Do not use on patients with known allergy to nickel.
Warnings and Precautions

+ To prevent aspiration or ingestion of sectional matrix, wedges, and other small parts, use rubber dam

isolation or tether small parts.

+ To prevent cross contamination, sterilize rings and hand instruments prior to each use.

+ Toreduce the risk of cross contamination, rings and hand instruments should be free of corrosion.
Stepwise Instructions
Preparation

1) Place isolation.

Use

1) Visually inspect that devices are not bent or damaged

2) Select an appropriate sectional matrix based on required occluso-gingival height.

3) Using the Tweezers, grip the sectional matrix tab and bend as needed. Place in the interproximal region
with the concave surface facing the tooth being restored,

4) Place wedge that best adapts the sectional matrix to the gingival portion of the preparation. Light finger
pressure may need to be applied to the sectional matrix to prevent t from being dislodged during
wedge placement. If needed, an additional wedge may be used to provide greater adaptation to gingival
cavosurface. Wedges can be placed after ring placement if desired,

5) Carefully place ring using the Forceps. The ring should be placed as low as possible with the tine ends of
the ring straddling the wedge on the buccal and lingual sides.

6) Rings can be stacked when performing muliple restorations

7) Inspect sectional matrix, wedge, and ring placement to ensure that sectional matrix is well adapted to the
cavosurface margins and that the sectional matrix is contacting the adjacent tooth.

NOTE: Burnish the sectional matrix only if necessary to maintain original contour of the sectional matrix.

8) Place restorative materials per manufacturers' instructions.

9) Remove ring and wedge. A firm gripping instrument such as the Tweezers, oral hemostat, or cotton pliers
may be needed to remove the sectional matrix due to the tight interproximal contact achieved with the
Halo Sectional Matrix System

Processing
« Prior to initial use, follow sterilization procedures for all components.
+ Carousel can be wiped down with a low-level surface disinfectant.
+ Sectional matrices and wedges can be sterilized a single time prior to initial use following the sterilization
step. Sectional matrices and wedges are single use.

Processing Steps

Halo™
Sektionalmatrizensystem

Produktbeschreibung
Das Halo™ Teilmatrizensystem unterstiitzt die Restauration der Approximalflichen von Seitenzahnen und erméglicht es
dem Zahnarzt, vorhersagbar enge proximale Kontakte und eine natiirliche Anatomie mit minimalem Zeitaufwand fiir
die Formgebung und Fertigstellung der Restauration zu erreichen.
Halo Teilmatrizensystem:
« Teilmatrizen (3,5,4,5, 5,5, 6,5 und 7,5 mm GroBen, angeboten in Original, Fest und Fester Antihaft)
* Pinzette
* Keile (kleine, mittlere und groBe GrdRen)
Zange
« Universalring
+ Karussell
Anwendungsbereich/Verwendungszweck
Das Halo Teilmatrizen-System ist ein medizinisches Gerat, das entwickelt wurde, um restauratives Material in
posterioren interdentalen Restaurationen einzuschlieBen und zu formen.
Kontraindikationen
Nicht anwenden bei Patienten mit bekannter Nickelallergie.
Warnhinweise und VorsichtsmaBnahmen
*Um eine Aspiration oder Aufnahme von Teilmatrizen, Keilen und anderen Kleinteilen zu verhindern, verwenden
Sie eine Kofferdamisolierung oder befestigen Sie Kleinteile.
* Um eine Kreuzkontamination zu vermeiden, sterilisieren Sie Ringe und Handinstrumente vor jedem Gebrauch.
+ U das Risiko einer Kreuzkontamination zu verringern, sollten Ringe und Handinstrumente korrosionsfrei sein.

Schrittweise Anleitung
Vorbereitung
1) Isolierung platzieren.
Gebrauch
1) Uberpriifen Sie visuell, dass die Gerate nicht verbogen oder beschédigt sind.
2) Wahlen Sie eine geeignete Teilmatrize gemat der erforderlichen okluso-gingivalen Hohe
3) Greifen Sie mit der Pinzette die Teilmatrizen-Lasche und biegen Sie sie nach Bedarf. Im Approximalbereich mit
der konkaven Oberfléche zum zu restaurierenden Zahn zeigend platzieren.
4) Den Keil platzieren, der die Teilmatrize am besten an den gingivalen Anteil der Praparation anpasst. Eventuell
muss ein leichter Fingerdruck auf die Teilmatrize ausgetibt werden, um zu verhindern, dass sie wahrend
der Keilplatzierung verschoben wird, Bei Bedarf kann ein zusatzlicher Keil verwendet werden, um eine
bessere Anpassung an die Gingivahohle zu erméglichen. Keile konnen auf Wunsch nach der Ringplatzierung
platziert werden
5) Ring vorsichtig mit Hilfe der Pinzette platzieren. Der Ring sollte so tief wie mdglich platziert werden, wobei die
Zinkenenden des Rings den Keil auf der bukkalen und lingualen Seite berspannen
6) Ringe konnen bei Durchfiihrung mehrerer Restaurationen gestapelt werden
7) Die Platzierung der Teilmatrize, des Keils und des Rings iiberprifen, um sicherzustellen, dass die Teilmatrize gut

an die Rinder der Kavitatenoberfliche angepasst ist und dass die Teilmatrize den Nachbarzahn berihrt.
HINWEIS: Die Teilmatrize nur bei Bedarf polieren, um die urspriingliche Kontur der Schnittmarize beizubehalten.
8) Platzieren Sie restauratives Material gemaB den Anweisungen des Herstellers.
9) Ring und Kell entfernen. Aufgrund des engen Approximalkontakts, der mit dem Halo Teilmatrizensystem erreicht
wird, ist mglicherweise ein fest greifendes Instrument wie eine Pinzette, erforderlich, um die Teilmatrize
2 entfernen
Verarbeitung
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Verarbeitungsschritte

Halo™
Systéme de matrice sectionnelle

Bes(rip(ion du produit

Le systéms lle Halo™ aide & la des surfz des d té tout
perme\'anl au Chirurgien-dentiste doblenir de manire prédictible des cotacks proximat serrés el une anatomie
naturelle en un minimum e temps passé & fagonner et a terminer la restauration.
Systeme de matrice sectionnelle Halo
Matrices sectionnelles (taille 3,5, 4,5, 5,5, 6,5 et 7,5 mm, format original, ferme et ferme antiadhésif)
Precelles
Coins interdentaires (petits, moyens et grands)
Pince
Anneau universel
Présentoir circulaire
Pour tous les produits décrits, lisez attentivement et assrez-vous de bien comprendre toutes les instructions et
informations de la FDS avant utilisation.
Indications d'utilisation/Utilisation prévue
Le systéme de matrice Halo est un dispositif médical congu pour La mise en forme du matériau de restauration dans les
restaurations interproximales postérieures.
Contre-indications A
Ne pas utiliser sur des patients présentant une allergie connue au nickel
Avertissements et précautions
* Pour empécher Faspiration ou lingestion de matrices sectionnelles, de coins interdentaires et d‘autres petites piéces,
utiisez a digue dentaire ou attachez les petites pidces.
« Pour éviter la contamination croisée, stérilisez les anneaux et les instruments & main avant chague utilisation.
« Pour réduire le risque de contamination croisée, les anneaux et les instruments @ main doivent étre exempts
de corrosion.
Instructions par étapes
Préparation
1) Placez la digue dentaire.
Utilisation

1) Procédez 3 une inspection visuelle pour confirmer que les dispositfs ne sont pas pliés ou endommagés.

2) Sélectionnez une matrice sectionnelle appropriée en fonction de la hauteur occluso- cervicale requise.

Alaide de la précelle, saisissez la languette de la matrice sectionnelle et pliez au besoin. Placez-la dans la région
interproximale en positionnant la surface concave en regard vers la dent a restaurer

Placez e coin adapte le mieux la lle 3 la partie cenvicale de la préparation. I
peut étre nécessaire dappliquer une légere pression du doigt sur la matrice sectionnelle pour fempécher détre
délogée lors de la mise en place du coin. Si nécessaire, un coin supplémentaire peut étre utilisée pour fournir une
plus grande adaptation au niveau de la limite cervicale. Si besoin, daultres coins peuvent étre mis en place aprés.
|e placement de fanneau

Placez soigneusement fanneau & faide de a pince. Lanneau doit étre placé aussi bas que possible en disposant les
bras a cheval des coins tant en vestibulaire quen lingual

Les anneaux peuvent étre superposés lors de la réafisation de plusieurs restaurations;

Inspectez |a bonne position de la matrice sectionnelle, du coin nterdentaire et de fanneau pour vous assurer que
Ia matrice sectionnelle est bien adaptée aux limites cervicales et que la matrice sectionnelle est en contact avec

Ia dent adjacente.

REMARQUE : Brunissez la matrice sectionnelle seulement si nécessaire pour maintenir e profil original de a

‘matrice sectionnelle.

8) Placez les matériaux de restauration conformément aux instructions du fabricant.

9)  Retirer fanneau et e coin. Lutilsation d'un instrument de préhension ferme tel qu'une pince, la pince hémostatique
buccale ou une pince a coton peut étre nécessaire pour retirer la matrice sectionnelle en raison du contact
interproximal serré obtenu avec le systéme de matrice sectionnelle Halo,

Traitement
+ Avant a premisre utiisation, suive les procédures de stérisation pour tousles composans
+ Le présentoir circulaire peut étre essuyé avec un désinfectant de surface basique.
+ Les matrices sectionnelles et les coins peuvent étre stérilisées une seule fois avant la premiére utiisation en suivant
les étapes de stérilisation. Les matrices sectionnelles et les coins sont a usage unique.

)

Erstoehandlung am Einsatzort Vor jedem Gebrauch ist eine Sterilisierung erforderlich

Etapes de traitement

Initial treatment at point of use Sterilization is required before every use.

Vorbereitung vor der Reinigung Wischen Sie das Gert mit in 70 % Isopropylalkohol getrénkter Gaze ab,

Traitement initial au point dutilisation Une stérilisation doit étre effectuée avant chague utilisation

Preparation before cleaning Wipe device with 70% Isopropyl Alcohol-soaked gauze.

Place device in an ultrasonic cleaner with the detergent listed below:
Detergent: Henry Schein General Purpose Cleaner or equivalent

Cleaning product
Cleaning Time: 2-10 minutes
Disinfection Rinse device with warm water for 1-2 minutes to remove detergent.
Onying Dry with gauze,

Air dry 30 minutes.

Visuall inspect that the device is not bent or damaged and free of
debris. If debris is present,repeat cleaning process. Instruments with
corrosion should be replaced,

Inspection and maintenance

Place selected device in approved sterilization packaging (15011407
Packaging and 15011607)

Place sterilization package in autoclave using the following settings:
Cycle Type: Pre-vacuum
Minimum Sterilization Exposure Time: 3 minutes
Minimum Sterilization Exposure Temperature: 132°C /270°F
Minimum Dry Time: 20 minutes
Do not overload the sterilizer.

Sterilization

Keep device in teriized packaging until ready for use.

Storage Keep out of sunlight and moisture.

If sterilization packaging is compromised, repeat sterilization process.
This procedure was validated by an independent and accredited
laboratory.

Additional Information

Storage and Disposal
Dispose of waste according to local rules, guidelines, and regulations.
Miscellaneous Information

Report any serious incident to the manufacturer and the competent authority.
ww.ultradent.com /1.800.552.5512 / 801.572.4200

Halo™
Sektionsmatrixsystem

DA

Produktbeskrivelse

Halo™ Sectional Matrix System hjaelper med at restaurere de interproksimale overflader pa de bageste tender,
samtidig med at tandlegen forudsigeligt kan opné tette proksimale kontakter og naturlig anatomi med et
minimum af tid brugt pa at forme og afslutte restaureringen.

Halo Sectional Matrix System:

Sektionsmatricer (starrelsene 3,5,4,5, 5,5, 6,5 0g 7,5 mm tilbydes i original, fast og fast nonstick)

Pincet

Kiler (smé, mellemstore og store starrelser)
Pincet
Universal ring
sel
Iorhold til alle beskrevne produkter skal du sarge for omhyggeligt at laese og forsta samtlige vejledninger og
oplysninger i sikkerhedsdatabladet far brug
Indikationer for brug/tilsigtet formél
Halo Matrix System er et medicinsk udstyr designet il at indeslutte og forme genoprettende materiale inden for
posteriore interproksimale restaureringer.
Kontraindikationer
+ Maikke anvendes p patienter med kendt allergi over for nikkel A
Advarsler og forholdsregler
+ Med henblik p3 at forhindre aspiration eller indtagelse af sektionsmatrix, kiler og andre sma dele skal du
bruge gummidzemningsisolering eller binde smé del
* Med henblik pa at forhindre krydskontaminering skaldu sterilsere ringe og hindinstrumenter far hver brug,
+ Med henblik pé at reducere risikoen for skl ringe og e fi

Instrument in ein Ultraschallbad mit den unten aufgefilrten
Reinigungsmitteln geben
Reinigungsmittel: Henry Schein Allzweckreiniger oder gleichwertiges Produkt
Reinigungsdaver: 2-10 Minuten

Reinigung

Spillen Sie das Gerdt 1-2 Minuten lang mit warmem Wasser aus, um das

Desinfektion Reinigungsmittel zu entfernen

Mit Gaze trocknen.

Trocknen 30 Minuten ang luftrocknen lassen

Sichtpriifung durchfishren, ob das Gerat nicht verbogen oder schadhaft

Préparation avant nettoyage Essuyez Fappareil avec une gaze imbibée dalcool isopropylique 3 70 %

Placez Fappareil dans un dispositf de nettoyage 3 ultrasons avec le
jétergent indiqueé ci-dessous
Détergent: Nettoyant tout usage Henry Schein ou produit équivalent
Temps de netioyage: 23 10 minutes

Nettoyage

Désinfection Rincer [appareil e tiede pendant 1 3 2 minutes pour éliminer le

Sécher avec une gaze.

Séchage Sécher & fair pendant 30 minutes,

und ob es frei von ist. Den iederholen,
wenn Ablagerungen vorhanden sind. Instrumente, die Korrosion aufweisen,
solten ersetzt werden

Inspektion und Instandhaltung

Legen Sie das ausgewahite Gerat in eine zugelassene Steriisationsverpackung

Verpackung (15011407 und 1S011607)

Sterilisierungsverpackung in Autoklav geben und folgende
Einstellungen verwenden:
Zyklusart: Vorvakuum
Mindestwert Einwirkungszeit fir Sterilisierung: 3 Minuten
Mindestwert Einwirkungstemperatur fur Sterilisierung: 132 °C (270 °F)
Mindestzet fir das Trocknen: 20 Minuten
Den Sterilisator nicht dberladen.

Sterilisierung

Produkt bis zur Verwendung in serilsieter Verpackung lassen.

Lagerung Von Sonnenlicht und Feuchtigkeit fernhalten.

Den Sterlisierungsvorgang wiederholen, fals die

Inspecter visuellement fappareil pour confirmer quil st pas tordu,

endommage, ni encombré par des débris. i des débris sont présents,

épéter e processus de nettoyage. Les nstruments corradeés doivent
e remplacés.

Inspection et maintenance

Placer Fappareil sélectionné dans un emballage de stérilsation approuvé

Emballage (15011407 et [5011607)

Placer l'emballage de stérilisation dans un autoclave en utilisant les
rametres suivants
Type de cycle : Pré-vide
Durée minimale diexposition de stérilisation : 3 minutes
Température minimale dexposition de stérilisation : 132 °C (270 °F)
Durée minimale de séchage : 20 minutes
Ne pas surcharger le stérilisateur

Stérilisation

Stocker Fappare dans un emballage stérilisé jusqu uisation suivante.

Stackage Teni éloigné de la lumiére du soleil et de Fhumidité.

Halo™
Sectioneel matrixsysteem

Productomschrijving

Het Halo™ sectionele matrixsysteem helpt bij de restauratie van de interproximale opperviakken van posterieure kiezen,
terwijl de tandarts op voorspelbare wijze strakke proximale contacten en natuurljke anatomie kan bereiken in een
minimale hoeveelheid tiid, besteed aan het vormgeven en afiwerken van de restauratie.
Halo sectioneel matrixsysteem:
* Sectionele Matrices (3,5,4,5, 5,5, 6,5 en 7,5 mm maten, aangeboden in Original, Firm en Firm Nonstick)
* Pincet
Wiggen (Kieine, middelgrote en grote maten)
« Tang
+ Universele Ring
Carrousel
Lees voor elk beschreven product alle instructies en SDS-informatie aandachtig door en begrijp deze alvorens het
product te gebruiken.
Indicaties voor gebruik/beoogd doel
Het Halo Matrix-systeem is een medisch hulpmiddel dat is ontworpen om restauratiemateriaal in posterieure
interproximale restauraties in te sluiten en te vormen
Contra-indicaties A
Niet gebruiken bij patiénten met een bekende allergie voor nikel.
Waarschuwingen en voorzorgsmaatregelen
+ Ominademen of inslikken van sectionele matrix, wiggen en andere kieine onderdelen te voorkomen, gebruikt u de
rubberdamisolatie of bindt u kleine onderdelen vast.
+ Om kruisbesmetting te voorkomen, moeten ringen en handinstrumenten véér elk gebruik worden gesteriliseerd.
+ Om het risico op kruisbesmeting te verminderen, moeten ringen en handinstrumenten vrij zjn van corrosie
Stapsgewijze instructies
Voorbereiding
1) Isolatie plaatsen.
Gebruik

7). Inspecteer visueel of apparaten niet verbogen of beschadigd ijn.

2) Selecteer een geschikte sectionele matrix op basis van de vereiste occluso-gingivale hoogte.

3) Gebruik het pincet om het sectionele matrixtabblad vast te pakken en buig indien nodig. Plaats in het
interproximale gebied met het concave opperviak naar de te herstellen tand gericht.

4) Plaats een wig die de sectionele matrix het beste aanpast aan het gingivale deel van het preparaat. Het kan nodig
zijn lichte vingerdruk op de sectionele matrix uit te oefenen om te voorkomen dat deze tdens het plaatsen van de
wig losraakt. Indien nodi kan een extra wig worden gebruikt om een betere aanpassing aan het gingvale cavo-
oppervlak te bieden. Indien gewenst kunnen wiggen worden geplaatst na plaatsing van de rin

5) Plaats de ring voorzichtig met het tangetje. De ring moet z0 laag mogelijk worden geplaatst met de tanduiteinden
van de ring schrilings op de wig aan de zijde van mondholte en tong

6) Ringen kunnen worden gestapeld bij meerdere restauraties

7) Inspecteer de plaatsing van de sectionele matrix, de wig en de ring om er zeker van te zin dat de sectionele matrix
goed is aangepast aan de cavosurface-marges en dat de sectionele matrix contact maakt met de aangrenzende
kies/tan

OPMERKING: Polijst de sectionele marix alleen indien nodig om de originele contour van de sectionele matrix
te behouden,

8) Plaats restauratiematerialen volgens de instructies van de fabrikant.

9) Ring en wig verwijderen. Een stevig grijpinstrument zoals de pincet, orale hemostaat of katoenen tang kan nodig
zijn om de sectionele matrix te verwilderen vanwege het nauwe interproximale contact dat wordt bereikt et het
Halo sectionele matrixsysteem

Verwerking

Volg vdr het gebruikd voor alle

De carrousel kan worden afgeveeqd met een laag niveau desinfectiemiddel voor opperviakken

Sectionele matrices en wiggen kunnen een enkele keer worden gesteriliseerd voGr het eerste gebruik na de
sterilisatiestap. Sectionele matrices en wiggen zijn voor eenmalig gebruik

Verwerkingsstappen

erste behandeling op het punt
van gebruik Sterilisatie is vereist voor elk gebruik

Voorbereiding voor reiniging Veeg het object af met 70% isopropylalcohol gedrenkt gaas.

Plaats het apparaat in een ultrasone reiniger met het
onderstaande detergent

Schoonmazk Detergent: Henry Schein Allssreiniger of geljkwaardig product
Reinigingstjc: 2-10 minuten
Desinfecte Spefet s -2 it et o et wsi e
brogen Drogen met een gaasie
g Met lucht drogen: 30 minuten

Kk na of het apparaat niet gebogen of beschadigd s en vrj s van vuil.Als
er il aanwezig i, herhaal dan het reinigingsproces. Instrumenten met
corrosie moeten worden vervangen

Inspectie en onderhoud

Halo™
Sistema di matrici sezionali

Descrizione del prodotto
i sistema di matrici sezionali Halo™ consente il restauro delle superfici interprossimali dei denti posteriori, permettendo
al dentista di ottenere in modo affidabile contatti prossimalistretti e di raggiungere anatomia naturale in tempi rapidi
di modellazione e finitura del restauro.
Sistema di matrice sezionale Halo:
* Matrici sezionali (dimensioni 3,5, 4,5, 5,5, 6,5 e 7,5 mm, disponibili nelle versioni Original, Firm e Firm Nonstick)
« Pinzette
Cunei (taglia Small, Medium e Large)
Pinza allarga-anello
Anello universale
Portastrumenti
Per tutti prodoti descritt, prima dellutilizzo, leggere attentamente e comprendere tutte le istruzioni e le informazioni
contenute nella scheda di sicurezza.
Indicazioni per I'uso/Scopo previsto
I sistema di matrice Halo & un dispositivo medico progettato per contenere & modellare il materiale da restauro
allinterno dei restauri interprossimali posteriori.
Controindicazioni A
Non utilizzare su pazienti con allergia accertata al nichel.
Avvertenze e precauzioni
+ Per evitare che la matrice sezionale, i cune e altre piccole parti vengano aspirati o ingeri, utilizzare Isolamento
dela diga di gomma o assicurare con legatura le parti pit piccole.
+ Per prevenire la contaminazione crociata, sterilizzare gli anelli e i strumenti manuali prima di ogni utiizzo.
« Perridurre il ischio di contaminazione crociata, gli anelli e gl strumenti manuali devono essere
completamente integri,
Istruzioni procedurali
Preparazione
1) Posizionare il sistema di isolamento dei denti da ricostruire.
Utllluo
Ispezionare visivamente i dispositivi e assicurarsi che non siano piegati o danneggiati.
z» Selezionare a matrice sezionale appropriata in base allaltezza occluso-gengivale richiesta.
3) Usandole pinzette, afferrare la inguetta della matrice sezionale e piegarla secondo necessita. Collocarla nella
regione interprossimale con la superfcie concava rivolta verso il dente da restaurare.
Posizionare il cuneo pil adatto alla matrice sezionale nella zona gengivale della preparazione. Durante i
posizionamento del cuneo, potrebbe essere necessario esercitare una leggera pressione con le dita sulla matrice
sezionale per evitare che si sposti. Se necessario, pud essere utilizzato un cuneo aggiuntivo per fornire un
adattamento maggiore alla superficie dentale sotto gengivale. Se si desidera, i cunei possono essere collocati
dopo il posizionamento dellanello.
Posizionare con cura lanello usando fapposita pinza allarga-ganci. L'anello deve essere posizionato il s in basso
possibile con le estremita dei denti dell'anello a cavallo del cuneo sui lati vestibolare e linguale.
6) Gl anelli possono essere sovrapposti in caso di restauri multipl
7) Ispezionare la matrice sezionale, il cuneo e il posizionamento dellanello per assicurarsi che la matrice sezionale sia
adattata in modo adeguato ai margini della cavita e che la matrice sezionale sia a contatto con il dente adiacente.
NOTA: Brunire la matrice sezionale solo se necessario per mantenere il contorno originale della matrice sezionale.
8) Applicare i materiali da restauro secondo le indicazioni dei produttori
9) Rimuovere Ianello e il cuneo. Per rimuovere la matrice sezionale potrebbe essere necessario uno strumento di
presa forte come pinze, mosquito orale o pinze per cotone, in quanto il sistema di matrice sezionale Halo permette
un contatto interprossimale siretto.
Trattamento
+ Prima delfutiizo, sequire le procedure di sterilizzazione per tutii componenti.
+ Il portastrumenti pud essere pulito con un semplice disinfettante per superfic
« £ possibile sterilizzare le matrici sezionali e | cunel una sola volta prima del primo utilizzo successivamente alla fase
disterilizzazione. Le matrici sezionali e i cunei sono monouso,

&

Fasi del trattamento

Trattamento iniziale al

e rmanto delfutiiz Prima di ogni utilizzo, & necessaria la terilizzazione.

Preparazione prima pulire il dispositivo con una garza imbevuta di alcol isopropilico al 70%.

della pulizia
Collocare il dispositivo in un pulitore a ultrasuoni con il detergente elencato di seguito:
Pulizia Detergente: Henry Schein General Purpose Cleaner o prodotto equivalente
Tempo di puliza: 2-10 minuti
Disinfezione Perimuovere detergnte,sacquaref disosticon acuatepid per

Asciugare con una garza

Ascugatura Asciugare alfaria per 30 minuti

Controllare visivamente che il dispositivo non sia piegato o danneggiato e che sia privo di
delriti. Se sono presenti detrit, rpeer | proceso di pulizia. Gl strumenti danneggiati
VoNno essere sostituiti

Ispezione e manutenzione

Halo™
Sistema de matriz seccional

Descripcién del producto

I sistema de matriz seccional Halo™ ayuda en la restauracién de las superficies interproximales de los dientes

posteriores Al tiempo que permite al dentista lograr de manera predecible contactos proximales estrechos y una

anatomia natural con una cantidad minima de tiempo dedicado a dar forma y terminar la restauracién.

Sistema de matriz seccional Halo:

* Matrices seccionales (tamafios de 3.5 mm, 45 mm, 5.5 mm, 6.5 mm y 7.5 mm, ofrecidas en formato original,

firme y firme no adhesiva)

Pinzas

Cufias (tamafios pequefio, mediano y grande)

ES

* Anillo universal
+ Soporte
Para todos los productos descritos, lea atentamente y comprenda todas las instrucciones y la informacién de la Hoja de
datos de sequridad (HDS) antes de usar el producto
Indicaciones de uso/fin previsto
£l sistema de mariz Halo es un dispositivo médico disefiado para limitar y dar forma al material de restauracion dentro
de las restauraciones interproximales posteriores.
Contraindicaciones
No lo use en pacientes con alergia conocida al m’quelA
Advertencias y precauciones
+ Para evitar la aspiracion o ingestion de la matriz seccional, las cufias y otras piezas pequeias, utilice un
aislamiento con dique de goma o sujete las piezas pequefias.
« Para evitar la contaminacién cruzada, esterilice los anillos y los instrumentos de mano antes de cada uso.
* Para reducir el riesgo de contaminacion cruzada, los anillos y los instrumentos de mano deben estar libres
de corrosion.
Instrucciones paso a paso
Preparauon
Cologue el aislamiento.

Uso

Inspeccione visualmente que los dispositivos no estén doblados ni dafiados.
2) Seleccione una matriz seccional adecuada en funcion de la altura ocluso-gingival requerida.
3) Con las pinzas, sujete la pestafia de la matriz seccional y déblela segin sea necesario. Col6quelo e a region
interproximal con la superficie céncava hacia el diente que se va a restaurar.
Coloque la cufia que mejor adapte la matriz seccional a la porcién gingival de la preparacion. Es posible que
Sea necesario aphcaruna ligera presion con los dedos a la mariz seccional para evitar que se desprenda
durante la colocacion de |a cuia. i es necesario,se puede uilzar una cufia adicional para proporcionar una
mayor adaptacién a la cavosuperficie gingival. Las cufias se pueden colocar despus de la colocacién del anillo
si se desea.
Coloque el anillo con cuidado utilizando los férceps. El anillo debe colocarse lo més bajo posible con los extremos
de los dientes del anillo a ambos lados de la cufia en los lados bucal y lingual,
6)  Los anillos se pueden superponer cuando se realizan miiltiples restauraciones.
Inspeccione la ubicacion de la matriz seccional, a cufia y el anillo para asegurarse de que la matriz seccional esté
bien adaptada a los margenes de la cavidad y que esté en contacto con el diente adyacente.
NOTA: Brufia la matriz seccional solo si es necesario para mantener el contorno original

8) Coloque los materiales de restauracion seguin las instrucciones del fabricante.

9) Retire el anilo y Ia cufia. Es posible que se necesite un instrumento de agarre firme como las pinzas, las pinzas
hemostaticas orales o los alicates de algod6n para quitar la matriz seccional debido al estrecho contacto
interproximal logrado con el sistema de matriz seccional Halo.

Procesamiento

+ Antes del uso inicial, siga los procedimientos de esterilizacién de todos los componentes.

+ Bl soporte se puede limpiar con un desinfectante de superficie de bajo nivel.

« Las matrices seccionales y las cufias se pueden esterilizar una sola vez antes del uso inicial después del paso de
esterilizacion. Las matrices seccionales y las cufias son de un solo uso.

=

Pasos de procesamiento

Tratamiento inicial en el

o de s Se requiere esterilizacion antes de cada uso.

Preparacion antes de la Limpie el dispositivo con una gasa empapada en alcohol isoproplico al 70 %,

Plats het geselecteerde object i een goedgekeurde sterlsatieverpaking

Verpakking (15011407 en 15011607)

Riporre i disposiio selezionato nella confezione di serilzzazione autorizzata (1011407
Imballaggio €15011607)

Plaats het sterilsatiepakket in een autoclaaf met behulp van de
volgende instellingen:
Cyclustype: Pre-vacuiim
Minimale sterilsatieduur: 3 minuten
Minimale sterilsatietemperatuur: 132°C /270°F
Minimale droogti: 20 minuten
Overlaad de sterilisator niet

Gesteriliseerd

Mettere la confezione in autoclave per la sterilizzazione utilizzando le
sequenti impostazioni
Tipo di ciclo: Prevuoto
Tempo di esposizione minimo alla sterilizzazione: 3 minuti
Temperatura di esposmone ‘minima alla sterilizzazione: 132 °C (270 °F)
Tempo di asciugatura minimo: 20 minuti
Non sovraccaricare lo sterilizzatore.

Sterilizzazione

Bewaar het apparaat in een steriele verpakking tot het Kaar is voor gebruik

Bewaring Houd het uit de buurt van zonlicht en vocht.

Conservare I ispositivo nella confezione sterilizzata finché non & pronto per fuso.

Consenvazione Tenere lontano dall uce solare e dallumidita

beschadigt ist
Dieses Verfahren wurde durch ein unabhangiges und zugelassenes Labor
validiert.

Weitere Informationen

Lagerung und Entsorgung

Den Abfall gema den ortlichen Vorschriften, Richtlinien und Bestimmungen entsorgen.
Sonstige Angaben

Alle schwerwiegenden Vorfalle sind dem Hersteller und zustandigen Behdrden zu melden.
www.ultradent.com / 1.800.552.5512 / 801.572.4200

Halo™

Sektorimatriisijarjestelma

FI

Tuotteen kuvaus
Halo™ avustaa intojen

i fembalage de stérilsation est endommage, répéter fopération
stérilisation.
Cette procédure a éé validée par un laborataire indépendant accrédité.

Informations supplémentaires

Herhaal het sterlisatieproces als de steriisatieverpaking aangetast i
Deze procedure werd gevalideerd door een onafhankeli en erkend
laboratorium.

Aanvullende informatie

Se la confezione per la sterlizzazione & compromessa, ripetere il processo
di sterilizzazione.
Questa procedura & stata convalidata da un laboratorio accreditato indipendente.

Informazioni aggiuntive

limpieza
Cologue el dispositivo en un limpiador ultrasnico con el detergente mencionado
Limpieza a continuacion:
Detergente: Limpiador de uso general Henry Schein o producto equivalente
Tiempo de impieza: 2 a 10 minutos
- Enjuague el dispositivo con agua tibia durante 1 a 2 minutos para eliminar el
tergente
Seque con una gasa.
Secado Seque al are 30 minutos.
Inspeccione visualmente el disposiivo para comprobar que no estd doblado 0
Inspecciény dafiado y esté libre de residuos. i hay residuos, repita el proceso de limpieza. Deben
reemplazarse o instrumenos con orrosion
bt Cologue el dispositvo seleccionado en un embalaje de esterilizacion aprobado

(15011407 e 15011607).

Cologue el paguete de esienhzamun en el autoclave usando o siguientes ajustes:
(iclo: Prevacio
Tiempo minimo e expnsmanae&tenhzamm\ 3minutos
Temperatura minima de exposicion a esterilzacion: 132 °C/270 °F
Tiempo de secado minimo: 20 minutos
No sobrecargue el esterilzador

Esterilizacion

Halo™
Sistema de Matriz Seccional

Descrigdo do produto
0 Sistema de Matriz Seccional Halo™ ausilia na restauragao das superficies interproximais dos dentes posteriores,
enquanto permite que o dentista alcance contatos proximais firmes e anatomia natural com um minimo de tempo
gasto para moldar e finalizar a restaurago.
Sistema de Matriz Seccional Halo:

* Matrizes seccionais (tamanhos 3,5, 4,5, 5,5, 6,5 e 7,5 mm, oferecidos nos formatos Original, Firme e
Firme Antiaderente)
Pincas
Cunhas (tamanhos pequeno, médio e grande)
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Anel Universal
Carrossel
Para todos os produtos desritos, leia atentamente e compreenda todas as instrucdes e informagdes nas FDS antes
de utilizar.
Indicagges de utilizagao/Finalidade prevista
0 Sistema de Matriz Halo é um dispositivo médico (para uso odontolgico) projetado para confinar e moldar o material
restaurador em restauragdes interproximais posteriores.
Contraindicagdes
No utilize em pacientes com alergias conhecidas ao niquel.
Adverténcias e Precaugdes

+ Para evitar a aspiragdo ou ingestdo da matriz seccional, cunhas e outras pegas pequenas, utilize um isolamento

com dique de borracha ou amarre as pecas pequenas.
+ Para evitar contaminagdo cruzada, esterilize s anéis € instrumentos manuais antes de cada utiizagéo.
« Para reduzir o risco de cruzada, os anéis e s manuais devem estar livres
de corrosdo.
Instruges passo a passo
Preparagdo
1) Coloque o isolamento,

U(Illla§30
Inspecione visualmente se os dispositivos no estéo dobrados ou danificados.
z; Selecione uma matriz seccional apropriada com base na altura ocluso-gengival necesséria.
3) Utilizando a pinca, segure a aba da matriz seccional e dobre conforme necessdrio. Posicione na regiao
interproximal com a superficie concava voltada para o dente a ser restaurado.
Coloque a cunha que melhor se adapte a matriz seccional a porgao gengival da preparacio. Pode ser necessario
aplicar uma leve pressio com o dedo a matriz seccional para evitar que ela seja deslocada durante a colocagio
da cunha. Se necessario, pode ser utilizada uma cunha adicional para fazer uma melhor adaptagdo a superficie
cavo gengival. As cunhas podem ser colocadas apés a colocagao do anel, se desejado,
Coloque o anel com cuidado utilizando a pinga. O anel deve ser colocado o mais baixo possivel, com as pontas do
anel a sequrar a cunha nos lados bucal e lingual

6) Os anéis podem ser empilhados a0 executar varias restauracdes.

7) Inspecione amatriz seccional, a cunha e a colocagio do anel para garantir que a matriz seccional esteja bem
adaptada as margens cavo-superficiais e que a matriz seccional esteja em contato com o dente adjacente.

NOTA: Faga 0 polimento da matriz seccional apenas se necessario para manter o contorno original da matriz seccional.

8) Coloque os materiais restauradores de acordo com as instrucdes do fabricante.

9) Remova o anel e a cunha. Um instrumento de preensdo firme, como uma pinga, pinga hemostatica oral ou alicate
de algodao pode ser necessario para remover a mairiz seccional devido a0 contato interproximal estreito obfido
com o Sistema de Matriz Seccional Halo,

Processamento

&

Halo™
Sektionsmatrissystem

Produktbeskrivning

Halo™ Sectional Matrix System hjalper till med aterstallandet av de interproximala ytorna pa bakre tander
samtidigt som det \a(ertand\akaren pd ett férutsagbart satt uppna tata proximala kontakter och naturlig
anatomi med en minimal tid som agnas t att forma och avsluta restaureringen.

Halo sektionsmatrissystem

Sektionsmatriser (slm\ekar 35,4,5,55,6,50ch 7,5 mm, erbjuds i original, fast och fast nonstick)
Pincett

Kilar (smd, medelstora och stora storlekar)

ang
Universalring
Karusell
For alla produkter som beskrivs har, las noggrant och sétt dig in i alla instruktioner och SDS-information
fore anvandning.
Indikationer for anvindning / avsett syfte
Halo Matrissystem ar en medicinteknisk produkt utformad for att begransa och forma restaurerande material
inom bakre interproximala restaureringar.
Kontraindikationer
Anvéand inte pa patienter med kand allergi mot nickel.
Adverténcias e Precaugdes
« Para evitar a aspiracao ou ingestdo da matriz seccional, (unhas e ouuas pegas pequenas, utilize um
isolamento com dique de borracha ou amare as pecas peque
« Para evitar contaminacdo cruzada, esterilize os anéis'e mstrumemos manuais antes de cada utilizagio
+ Para reduzir o risco de contaminagao cruzada, os anéis e os instrumentos manuais devem estar livres
de corrosdo.
Instruktioner steg-for-steg

Forberedelse
1) P\alslso\ermg
Utiliza
)] lnipektera visuellt att enheterna inte ar btjda eller skadade.
2) Valj en lamplig sektionsmatris baserat pa erforderhﬁ ocklusion och g‘;n jval hojd.
3) Anvand pinceften, ta tag i den sektionerade matrisfliken och boj vid behov. P\a[era i det interproximala
omradet med den konkava ytan vand mot tanden som ska aters(a las.
4) Placera en kil som bist anpassar sektionsmatrisen tll den gingivala delen av preparationen. Lit
fngertrytk kan behova appliceras pa sektionsmatrisen for att forhindra att den lossnar nar kilen satts in
s kan en extra kil anvindas for att ge battre anpassning til den gingivala kavitetsytan. Kilar
kan p\a(eras efter ringplacering om s onskas.
5) Placera ringen forsiktigt med pincett. Ringen ska placeras s3 lgt som mjligt med ringens pinnandar
gransoverskridande kl?en pa buckala o(h%mgua\a sidor.
6) Ringar kan staplas nar du utfor flera restaureringar.
7) Inspektera sektionsmatrisen, kilen och ringens placering for att sakerstélla att sektionsmatrisen

arval anpassad till Kavitetens marginaler och att sektionsmatrisen kommer i kontakt med den
intilliggande tanden.
OBSERVERA: Polera endast sektionsmatrisen om det &r nodvandigt for att bibehalla sektionsmatrisens.
ursprungl\ga kontur.
) Place
9) Ta bun ringen och Kilen. Ett stad\gt greppinstrument som pincett, piang eller bomullstang kan behovas
for att ta bort sektionsmatrisen pa grund av den tita interproximala kontakten som uppnas med Halo
Sectional Matrix System
Bearbetning
+ Fore forsta anvandning, folj steriliseringsrutinerna for alla komponenter.
« Karusellen kan torkas av med ett med ld

+ Antes de qualquer utiizagdo inical, siga os procedimentos de esterilzago para todos os

+ O carrossel pode ser lmpo com um desinfetante de superfice de baixo nivel.

+ As matrizes seccionais e as cunhas podem ser esteriizadas uma tnica vez antes da utlzagao inicial ap6s a etapa
de esteriizagdo. As matrizes seccionais e as cunhas 530 para uma utilizagdo Gnica

. och kilar kan steriliseras en enda gang fore (gvsta anvandning efter steriliseringssteget.
Sektonmattise och Kiar r encst vsedaa for engangsbruk.

Bearbetningssteg

Etapas de processamento

Inledande behandling vid Sterilisering kravs fore varje anvandning

Tratamento nicialno ponto £ necessério fazer uma esterilizagao antes de cada utlizago.

Seque ao ar durante 30 minutos.

Inspeci ndo estd deformado ou danificado e se estd livre
de detritos. Se houver demlas presentes, repita o processo de limpeza. O instrumentos
ue tenham sinais de corrosdo devem ser substituidos.

Inspegao e manutengio

Coloque o dispositivo selecionado na embalage de esterilizagao aprovada (15011407
Embalagem 15011607)

Cologue a embalagem de esterilizagdo num autoclave utilizando as
sequintes configuragges
Tempo do ciclo: Pré-vécuo
Tempo minimo de exposicao a esteriizagio: 3 minu
Temperatura minima de exposicao a esterlzacio: e
Tempo de secagem minimo: 20 minutos
Nao sobrecarregue o esterilzador

Esterlzagio

Mantenga el dispositivo en su paquete esteriizado hasta su uso.

Amacenamiento Mantenga alejado de faluz solar y la humedad.

Mantenha o dispositivo na embalagem esteriizada até estar pronto para utilizago.

Armazenamento Mantenha protegido da luz solar e da humidade.

i el embalaje de esterlizacion esta dafiado, repita el proceso de esterilizacion.

Informacidn adicional | g¢e rocedimiento ha sido validado por un laboratorio independiente y acreditado.

Se 2 embalagem de esteriizacéo estiver comprometida, repita 0 processo de esteriizagéo.

Informagbes adicionais Este procedimento foivalidado por um laboratorio independente e credenciado

Stockage et élimination
Eliminer les déchets conformément aux régles, directives et réglementations locales.
Informations diverses

Signaler tout incident grave au fabricant et & lautorité compétente.
www.ultradent.com / 1.800.552.5512 / 801.572.4200

Halo™
Seksjonsmatrisesystem

Produktbeskrivelse

samalla tiukkojen proksimaalisten kontaktien ja luonnollisen anatomian saavuttamisen niin, etta korjauksen
muotailuun ja vimeistelyyn voidaan kayttaa mahdollisimman vahan aikaa
Halo-sektorimatriisijarjestelma

+ Sekiorimatriisit (koot 3,5; 4,5; 5,5; 6,5 ja 7,5 mm, saatavilla alkuperainen (“Original), luja (‘Firm)ja luja ja

tarttumaton(“Firm Nonstick’))

* Pinsetit

+ Killa (pienet, keskikokoiset ja suuret)

« Pihdit

* Universaali rengas

+ Karuselli
Lue kaikki ohjeet sek kayttoturvallisuustiedote huolellisestiJa sisaista ne ennen kyseisten tuotteiden kiyttod,
Kayttoaiheet/-tarkoitus
Halo Matrix System on laaketieteellinen laite, joka on suunniteltu I

Halo™ hjelper til med & overflatene pa bakre tenner, samtidig
som det lar tannlegen forutsigbart oppné tette proksimale kuntak&er og naturlig anatomi med et minimum av tid brukt
pd & forme og fullfare restaureringen.

Halo seksjonsmatrisesystem:

Seksjonsmatriser (3,5, 4,5, 5,5, 6,5 0g 7,5 mm starrelser, tilbys i original, fast og fast ikke-klebende)

Pinsett

Kiler (sm3, mellomstore og store stgrrelser)
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Foralleprocukiene som e besreve,ma uese naye o forsts alle nstrksioner g skkerhetsdatablad-nformson
for bruk

Indikasjoner for bruk / tiltenkt formal

takahampaiden interproksimaalisissa korjauksissa
Vasta-aiheet &
Ala kayta potilille, joiden tiedetaan olevan allergisia nikkelille
Varoitukset ja varotoimet
+ Kayta kumisuojaa tai sido pienet osat sekiorimatriisin, kiilojen ja muiden pienten osien henkeen vetamisen
ja nielemisen ehkaisemiseksi.

for korrosion,
Trinvis vejledning
Forberedelse
1) Plads isolation.
Brug

Undersag visuelr, at enheder ike er bajet eller beskadiget,
) Veelg en passende sektionsmatrix baseret p3 den nadvendige okkluso-gingivalhojde.

3) Brug pincettl at tage fat i sektionsmatrixfanen og baje efter behov. Placer i det interproksimale omrade med
den konkave overflade mod tanden, der skal genoprettes.

4) Placer en ki, der bedst tilpasser sektionsmatrixen til tandkadsdelen af praeparatet. Det kan vaere nadvendigt
at péfgre let fingertryk pd sektionsmatrixen for at forhindre, at den lasnes under kileplacering. His det er
nadvendigt, kan en ekstra kile bruges for at give starre tilpasning tl tandkedets kavooverflade. Kiler kan
placeres efter ringplacering, his det gnskes.

5) Placer forsigtigt ringen ved hjzelp af tangen. Ringen skal placeres s3 lavt som muligt med ringens tender
skraevende over kilen pd de bukkale og linguale sider.

6) Ringe kan stables, ndr der udfares flere restaureringer.

7) Inspicer Kile og for at sikre, at er godt tlpasset

er i kontakt med den tistodende tand.
BEM/ERK: Poler kun sekﬂonsmamxen fuis det er nadvendigt for at bevare den oprindelige kontur
af sektionsmatrixen
8) Placer restaureringsmaterialer i henhold il producentens instruktioner
9) Fjern ring og ke, Et fast gribeinstrument sasom pincet, oral hazmostat eller bomuldstang kan vaere
nadvendigt for t eme sektionsmatrixen pga. den teste interproksimale kontaks, der opnss med Halo
Sectional Matrix System.
Forarbejdning
- Folg for alle for farste brug
+ Karrusel kan tarres af med e lavt niveau overfladedesinfektionsmiddel
+ Sektionsmatricer og kiler kan steriliseres en enkelt gang for den farste brug efter

. steriloi renkaat ja kasi-instrumentit ennen jokaista kayttokertaa.
. riskin renkaiden ja k tulee olla
ohjeet
Valmistelu

1) Paikan eristys.

ayttd
1) Tarkista simamadraisesti, etteivat laitteet ole vaantyneet tai vaurioituneet.
2)  Valitse sopiva sektorimatriisi vaaditun purennan ja ikenen valisen korkeuden perusteella
3) Tartu pinseteil sektorimatrisiiuskaan ja taivuta tanvittaessa. Aseta interproksimaaliselle alueelle niin, ett
kovera pinta on korjattavaa hammasta oot
4) Aseta kiila, joka mukauttaa sektorimatriisin parhaiten valmisteen ienosaan. Sektorimatriisia on ehka painettava
kevyesti sormella, jotta se ei padse irtoamaan kilan asettamisen aikana, Tarvittaessa voidaan kaytta lisakiilaa
matriisin paremmin Haluttaessa kiilat voidaan asettaa
renkaan asettamisen jalkeen,
5)  Aseta rengas paikoilleen varovasti pihdeill. Rengas tulee sijoittaa mahdollisimman alas niin, etta renkaan
piikkien paat ovat posken ja kielen puolella kiilan paalla
6) Renkaat voidaan asettaa paallekkain tehtaessa useita korjauksia
7) Tarkista  kilan ja renkaan sijoitu
Kaviteettipinnoille ja elth sektonmatmsw koskettaa viereista hammasta
HUOMAA:Killota sektorimatrisia vain, jos se on tarpeen

on sovitettu hyvin

muodon

Halo er et medisinsk utstyr designet for & begrense og forme restaureringsmateriale innenfor bakre
interproksimale restaureringer.
Kontraindikasjoner ﬁ
M ikke brukes pa pasienter med Kjent allergi mot nikkel,
Advarsler og forholdsregler
+ For 3 forhindre aspirasjon eller inntak av seksjonsmatrise, kler og andre sm deler, bruk
gqummidemningsisolering eller tjor smadeler.
« For & forhindre steriliser ringer og
+ For § redusere risikoen for bor ringer og hé
Trinnvise instruksjoner
Forberedelse
1) Plasser isolasjon.

for hver bruk.
re fi for korrosjon

8) Aseta korjausmateriaalit paikoilleen valmistajan ohjeiden mukaisesti.

9) Irrota rengas ja kiila. Sektorimatriisin poistamiseen saatetaan tarvita tukevaa tartuntainstrumenttia, kuten
pinsettejs, oraalista tai sill Halo- saavutetaan tiukka
interproksimaalinen kontakti

Kasittely
Noudata kaikkien osien sterilointimenettelyja ennen ensimmaista kayttskertaa.
Karuselli voidaan pyyhkia hellavaraisella pintadesinfiointiaineella,
Sektorimatrisitja killat voidaan steriloida kerran ennen ensimmaista kiyttokertaa sterilointivaineen
mukaisesti. Seklorimatrisitja killat ovat kertakayttoisia.

Kasittelyvaiheet

Sektionsmatricer og kilr er engangsbrug,

Behandiingstrin

Indledende behandiing Sterilsering er pakrevet for hver brug

Alkuksittely kiyton aikana Sterilointi vaaditaan ennen jokaista kayttokertaa.

Pyyhilaite 70-prosentisella isopropyylialkoholila kostutetulla

Valmistelu ennen puhdistusta sideharsolla.

Aseta laite ultrasanipuhdistimeen ja lisé alla
mainittua puhdistusainetta:

Tor med gaze
o Luftor 30 minutte,
nspekion g Kontroler visuelt at enheden ke er bjet eller beskadiget, og at den e i for snavs

His der er snavs, gentages rengaringsprocessen. Instrumenter med korrosion

vediigeholdelse bar udskiftes

Emballage Anbring den valgte enhed i godkendt steriliseringsemballage (15011407 og 15011607)

Anbring steriliseringspakken i autoklaven ved brug af fglgende indstilinger
yKlustype: Praevakuum
Minimal eksponeringstid for steriisering: 3 minutter
Minimal eksponeringstemperatur for sterilisering: 132 °C (270 °F)
Minimal tarretic: 20 minutter
Sterilisatoren md ikke overbelastes.

Sterilisering

Opbevar enheden i steriliseret emballage, indtil den er klar til brug.

Opbevaring Hold produktet vek fra sollys og fugt.

essen gentages

Yderligere oplysninger Denne procedure bles valideret o et uafhaeng\g[ o akkrediteret laboratorium:

Opbevaring og bortskaffelse

Bortskaf affald i henhold il lokale regler, retningslinjer og forskrifter

Diverse oplysninger

Rapportér enhver alvorlig handelse tl producenten og den kompetente myndighed.
www.ultradent.com /1.800.552.5512 / 801.572.4200

Forberedelse for rengaring Tor enheden af med 70 % isopropylalkohol-gennemvzedet gaze Pubdistus Puhdistusaine: Henry Schein -yleispuhdistusaine ta vastaava tuote
Puhdistusaika: 2-10 minuutia
Anbring enheden i en med det
Rengoring Rengaringsmiddel: Henry Schein General Purpose Cleaner eler tiisvarende produkt Desinfioint Poista puhdistusaine huuhtelemala laitetta lampimalls vedells 1-2
Rengaringstid: 2-10 minutter esinfiointi minuutin ajan
Desinfektion Skylenheden med varm vand i 1-2 minutter for at flerne rengaringsmiet s Kuivaa sideharsolla.

Timakuivaa 30 minuutin ajan.

Tarkista silmamaaraisesti, etta laite ei ole taipunut, vaurioitunut eikd
siina ole roskia.os laitteessa on roskia,toista punidistus. Syopyneet
instrumentit on vaihdettava.

Tarkastus ja kunnossapito

Bruk
1) Inspiser visuelt at enhetene ikke er bayd eller skadet
2) Velgen passende basert pa nadvendig ok
3) Bruk pinsetten til & ta tak i den seksjonerte matrisetappen og bay etter behov. Plasser i det interproksimale
omradet med den konkave overflaten vendt mot tannen som gjenopprettes.
4) Plasser en kile som best tipasser seksjonsmatrisen il tannkjottdelen av preparatet. Lett fingertrykk m3 kanskje
péfares seksjonsmatrisen for 4 forhinde at den lasner under kileplassering. Om ngdvendig kan en ekstra
Kile brukes for 4 gi sterre tilpasning il tannijattets Kilr kan plasseres etter
om pnskelig
5) Plasser ringen forsikiig med tangen. Ringen skal plasseres sa lavt som mulig med tindeendene pé ringen over
kilen pa bukkal- og lingualsiden.
6) Ringer kan stables nar du utfarer flere restaureringer.
7) Inspiser kile-og for 4 sikre at er godt tilpasset
kavooverflatens marginer og at seksjonsmatrisen er i kontakt med den tilstatende tannen.
MERK: Poler bare hvis det er nadvendig for 4 opprettholde den opprinnelige konturen
il seksjonsmatrisen.
8) Plasser i henhold til

9) Flen ringen og kilen. Et fast gripeinstrument som pinsett, oral hemostat eller bomullstenger kan veere
nodvendig for & ferne seksjonsmatrisen pa grunn av den tette interproksimale kontakten som oppnds med
Halo-selsjonsmatrisesystemet,

Behandling

+ Farfarste gangs bruk, falg sterliseringsprosedyrer for alle komponenter

+ Karusellen kan tarkes av med et lavt nivé overflatedesinfeksjonsmiddel,

+ Seksjonsmatriser og kile kan steriiseres én gang for farste gangs bruk eter sterliseringstrinnet.
Seksjonsmatriser og kler er engangsbruk

8ehandiingstrinn

Opslag en verwijdering
Gooi afval weg volgens de lokale regels, richljnen en voorschriften.
Overige informatie
Meld elk ernstig incident aan de fabrikant en aan de bevoegde autoritei,
www.ultradent.com / 1.800.552.5512 / 801.572.4200
o™ , EL
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ZUOTNH TUNHATIKWY TEXVNTGV TOLXWHATWY

Nepypagr) mpoidvtog

To BT guary ey oy Holo™ Bondi gy arogardoran twy egoSevtay ergaveiv
Twy onlgBuwv SOVTLDY, Evd ENTpért ooV o&avnutpn va ety npaBMWpc\ U OnpEla ETagRG KaL puotk
avaropia pe EAdyLgto povo yia tn Lty

Z00UpO TUNPATKGY TERVNTGY Toupdty Halo:

Z00TNa TPATKGY TEXVITAY foupdun} Halo:
Togontd Tyt (eyeon 35,45,
7emm, SLoNIGEvTaL b kavbviKd, G5 ke 610p6 e VKoM eniotpun

E(pnvzg umpu peoata Kat peydha peyéon)

Aukm)\lxog yzvxmc Xpriong
+ Kapou
na )L Ta TPOIGVEA TIoU TepyPAQOVTQL, TPETeL va SLaBAGETE TIpOOEKTIKG Kal vat Katavorfoete GAe TG odnyle kaL Tig
gpowopxzq gta dektia sedopiévuv aopahea (SDS) mpw and m xprion
:lEuc xn 16/Mpoopilopevn xprion
alo Matrix €lyat pia (aupukn oUokevi] oy éxet ayeBLaate yia va mepiopiZet ko va SiveL oyia ot uhikd
anoku(uumung 0 PECOBOVTLEG AMOKATAOTATELS OMioBLwV Sovriiov
Avrevseielg
Na i xpnotonoteirat oe aoBeveic pe yvuot aMepyia oto vikéAo.
MpoeLSomoLioeLs Kat mPoQUAGEELS
+ Tiava anotpépete ﬂvuppc'l(pnun i 4 katdnoon w tz)(vnto\} Tobparo, Twy ognUi kaL AN kpiy
@ pupd e€aprruata.
« Tiava unowuys(z i) 6lau(uupoup£vn pohuvon, (moompmo(z 10U SaKTUNOUS Kl ta epyakela yetpog mpw
ano kade
« Tava gamea ' ivBuvo Siaotaupolpevn pSAVanG, oL SakcéoLKat ta epyahela xepdG Sev TpETeLv
£you diaBpuon
05r|vw< l!rwﬂ Brina

w) Tunuennc(zmvﬂnouuvmon
Ynotpe6a

EMUBEWHOTE OMEK 6T 0L GUOKEUEC 86 ElvaL AUYLOpEVES f KATETpapEves

EméEte éva kataMnAo (zys N0 Tolywpa pe Baon 10 analtoVpevo PacnTiko - oukikd iog.

Xpnoorotwviag tv Aapiba, MAate T TPOEEOXI] 10U TeYVTol TolYwatog Kat Auyigte tv oruwg ypetdletat.
TONOBEL{OE to Oy PEOOBOVTLG NEPLOI] Be T KoiAN ENLGGVEL OTpAUEVT PO T0 SOV Tou arokaBiotara:
ToNoBEXOTE U GPVG OV TpOOAPYOCEL m)\utzpﬂ JE T0 TEYVIEO TOYWHA 010 OUAKG TR U MAPAGKEVFG
MNOpe( va ypEaarel va £papyioaTel £Aappié Tean i T SCTUAG 0TO TEYVEO To{yw i va aopeuyel
naﬂomnpuvury\mu Kata iV tonoBétnon opiva, Edv xpeladetal, propel v xonauorown Be pua npooBet
0V yia peyahUtepr) TpOOapLOY!| 0T KOLAY EMLOAVELT Ty 0GXw. OL agijVeG priopooy va tonoBetnBody
T Tono8erngn ou baukoy e et i

TOMOBELTE MPOEKTIKA TV SAKLOMO YpNOLIOOLIVIA Tov apriayogopo. O Saktdog TpéTeL va TonoBeteitaL
600 10,8UVatéV 0 YapAG e T kpa Tou SaKIUALOU Vel LAVOUY T aifva Oty TApElaKf] Kat ot ywooky

3

o ngtu)\mx propotv va orolBaloveal katd v ik{zkognu)\)\m)\mv QToKATAOTATEWY.
EMBEWPOTE T0 TEYVIO TG, TN OPAVG KAl Ty TOTI0BETTON 10U SQKTUNOU Y1a va BeBaLwelee 6t 1o
TEXVITG T00(UHA ELVGL KOAG TIpOGPHOCHEVO aTny KO[AN EMLPAVELG 1w 0pluy KL 6Tt T0 TENVITG TobywHa
8§ 1L O ENagr] i 10 APAKELEVO SOVTL.
THMEIO2H Anuvm 0 TeRVTO Totyw}ia pévo Qv elvat anapatnto yia va SLamprioete o apykd Teplypapyia o
eI ToGpaT
) anmﬂz(r]a(z o anokatdotagng uug(pmvu JE T 0BNyie Tou mmmuum
9) Aatpéate 10 SAKTONO Kal T Oiva, EVEYETaL v YPewaatel va epyaheto p okt Ortug
AaBisoauootauk Aafida ) BapBarokapida yia uy uwuxpmruou ?quunmu rsxvrgou (m)(m;mm( Moyw
100 0UKT0 oniELou EMagriC MoU emTuyyAveaL pe to abotnpa Halo Sectional Matrix
Enegepyasia
Mpw ano ay apyua xprion, axoouBijore tg Stasuaotes anootelpuons yia m w efapuipara.
+ To KapoUZE pTOPEL v OKOUTLOTE i £val aToAUAvTLKS gy s
+ T TeYVILA TOLyW}IAta Kl oL oQRveG UMopoby vat angatetpwBoly pia wopu npw uno v apyu xprion
arohouBGVLag Ty onyia amootelpwong, Ta texvra Toyipata Kat of agive efvat piag xphong

Brjpata enetepyatag

Ao Beparela oto Anausitat anoatelpuon mpw and kie xprion

Se etter at enheten ikke er bayd eller skadiet og at den er fifor urenheter
Huis det finnes urenheter gjenta rengjeringsprosessen. Instrumenter
med korrosjon ma skifes ut

Inspeksjon og vedikehold

Conservazione e smaltimento
Smaltir i ifiuti secondo e norme, e linee guida e le regolamentazioni locl
Informazioni varie

Segnalare eventuali graviincidenti al produttore e alle autorita competenti,
wwwultradent.com / 1.800.552.5512 / 801.572.4200

Halo™
CeKLMOHHa MaTpUYHa cucTema

Onucaue Ha npoaykTa

Cucremara Halo™ Sectional Matrix NOANIOMara BL3CTaHOBAB2HETO Ha MHTEPNPOKCUMANHITE NOBLPXHOCT Ha 32HMTE 3L6H,
KATO ChLLEBDENeHHO NI03BOAB Ha 3E0NEKaPS A2 NOCTUTHE NPeACKA3YRNO CTETHATH NPOKCUMANHY KOTAKTH W eCTeCTBeHa
HATOMIS PY MUKMMAIHO BDENE, NDEKAD2HO 32 OQOPMAHE U 3ABLPLLBAHE HA BLICTAHOBSEAHETO.
Halo CeKuU0HHa MATpWUHA CHCTeMa
« CNUUOHHW MATDHLY (C Pa3MEH 3,5 4,5; 55 6,5 1 7,5 M, NDEANATaHU B DA3HOBHAHOCTHTE: OPHTMHANKH, TBLPAM
W TBLPAN Hesanensay)
Mtiern
KnvoBe (ManKi, CpegHyt  ronemn paswepu)
Gopyenc
YiBepcanes npbcre
« Boprenexka
33 BCHIKN OTIUCHI NPOAYKTH NPEAN YIOTPEGa BHUMTENHO NIDOYETeTe U Pa3GEPere BCHHKH HHCTPYKLH 1 CHABPXBHNETO
Ha UHGOPMALIMOHHMA VT 32 6e3onackocT (SDS),
MokasaHus 3a ynotpe6a/MpeHasHadenme
Halo Matrix System e MeAULIHCKO YCTPQTICTEO, MPEAHA3HAHEHO A2 OTPaHIaBa i OBOP BL3CTAHOBHTENEH WaTepHan &
SORHTE MHTEPTIPOKCHMATHI Bb3CTZHOBABAHNS
NporuBonokasanis A
12 He e 1310138 NPV NALIMEHTH C M3BECTHA ANEPrYS KbM HiKe.
TpeaynpexgeHNs U NpeANasHi Mepky
* 324 NEAOTBPaTATe ACTHPALYA WM NOTTLLZHE Ha CeKUOHHA MATDHL3, KIVHOBE W ADYTH MBIt |acTh,
V3I0M3BaiIe 013U C KOPEPAaM WIM 3ABLPXETE HaTKiMTe YacTh.
. 3am KphCTocaHo NPLCTEHMTE  PLIHIATE HHCTPYMEHTH Npes
BCKa ynoTpeta
* 32,1 C& HAMATH PHCKET OT KPLCTOCAHO 3aMPCABAHE, MPLCTEHNTE V PLUHITE UHCTDYMENTH TPsGEa A2 Ca
3 Kopazus.
ToeTanu uHCTpyKuuM
Moarotoska
1) Waonupase Ha nonero,
Ynotpe6a

1) MlpOBepeTe Bi3yanHo Aan YCTPOCTEAT He Ca OTbHATH Wik MOBpEeH

2) W3Bepere NOAXOASLA CEKUMOHHA MATPULA Bb3 OCHOBA Ha HEOGXORUMMATa OKTY30-TMHIMEATHA BUICOUMHA,

3) CnowowTa Ha nuHLeTHTe a WaTPHLEE 1 0T Hyxure. Mocrasere
VHTEPMPOKCHMNITA O6NACT C BATHGHATAT MOBLPAHOCT, 0BPHATA KbM BL3CTZHOBSBHS 3H6.

4) TlocraBere K1k, KOTO aii-AOGPE HANACEA CEXUMOHHATA MATPYLA KbM THTUBANHATa wacT Ha Mpenapara. Moxe ga
Ce HATOXH 72 C& MPYNOXY NEK HATUCK C NPLCT BbPAY CEKLMOHHATA MATPHIUR, 33 A2 C& MPEAOTBPaTH WMECTBHETO i
10 BpeMe Ha noCTaBAHe Ha kAHa. AKD @ HEOGXOAUM, MOKe 2 Ce WIoN3s3 AObAHTEAeH K 32 OcHrypABate
12 10-406P0 MDWISFaHE KoM FUHTHBAAIHaTa MOBPYHOCT Ha KasiTera. 1o XenaHue WOraT 4a ce NOCTassT KnvHoBe
e NOCTABHE Ha NPLCTEHa

5) BHUMATEnHo MOCTaBere MPL.CTeHa C NOWOLITa a Gopuenc. MpbCresT TpAGE 42 GbAe MOCTaBeH BLIMOXHO Hail-

HIICKO, KATO KpaVLLATa Ha NaniTe Ha NPCTEHa AATT BLPKY KIMHA OT GYKaTHaTa M AMHTBATHATA CTpaHa.
) TpbCreHyTe MOTT 72 e MOAPEXAAT NPH UIBLPLIBIHE HA MHOXECTBO B3CTaHOBSBAHNS,
) TpoBepere paanoNOXEHHETO Ha CeKLVOHHATa MATPHLA, KTMHA U NPBCTeKa, 33 42 Ce YBEPTE, e CeKIAOHATa
MaTPHLLa € 06pE NPWNETHaNa KbM PLEOBETE Ha KaBHTETa W 4e CeKLyAOHHATa MATHLIA KOHTaKTYBa CC CbCegHiA 316,
3ABE/NEXKA: MonupaiiTe CKLIMOHHET MATPHI CAMO 2KD € HEOGXOAMMO, 33 42 3ana34Te OPUTMHANHIS KOHTYP Ha
CeKUOHHATa MATDULA.

8) loCTaBere BL3CTaHOBUTEHM MATRPUANH CNOPEA HHCTPYKLUUTE Ha NDOU3BORTEN.

9) OrcTpaHere NpbCTea 1 kauHa. Moxe 2 € HEOBXOMM TELA UHCTPYMEHT 30 32XBALL3HE KATO NAHCETH, 0paneH
XEMOCTaT YW KNELL 32 TaNOHI, 33 A2 DEMAXHETE CKLIMOHHATA MATPHILLA NOPaJM CTETHATWS WHTENPOKCHMATEH
KOHTaKT, NOCTHTHAT Chc cucrenara Halo Sectional Matrix,

06pa6oTka

1peay M5pBOHaUaNHaTa YNOTpeGa CneBaiiTe NPOLIEAYPHTE 33 CTEpHAMSALIS 32 BCIKU KOMMOHEHTH.
BYPTENEXKTa MOXE A2 C& W3ObPLLE C NOBLIHOCTEH ACMHQEKTAHT C HICKO HHEO.

CEXUMOHHITE MATPHLL U KIUHOBE MOTT £ G521 C €HOKPTHO NPeA N

Chep CTBNKAT Ha CTepHA3ALYS, CEKLIMOHHTE MATDILY Y KIMHOBETe Ca 32 EAHOKPATHa YNOTpEGa

ynorpesa

Almacenamiento y descarte
Deseche los residuos de acuerdo con las normas, directrices y regulaciones locales.
Informacién variada

Informe cualquier incidente grave al fabricante y a la autoridad competente.
www.ultradent.com /1.800.552.5512 / 801.572.4200

Halo™
Sustav sekcijske matrice

HR

Opis proizvoda
Halo™ sustav sekcijske matrice pomaZe u restauriranju interproksimalnih povréina strainjih zuba, dok
stomatologu dopusta da predvidivo postigne éurste proksimalne kontakte i prirodnu anatomiju uz minimalnu
kolitinu vremena utro3enog na oblikovanje i dovrSetak restauriranja.
Halo sustav sekcijske matrice:
* Sekcijske matrice (velicine 3,5, 4,5, 5,5, 6,51 7,5 mm, u ponudi u originalnom, &vrstom i évrstom
neliepljivom obliku)
* Pinceta
« Klinovi (male, srednje i velike velitine)
Hvataljke
« Univerzalni prsten
* Karusel
Za sve opisane proizvode pailjivo procitajte i proucite sve upute i sigurnosno-tehnicke podatke prije uporabe.
Indikacije za uporabu/namjenu
Sustav Halo matrica medicinski je uredaj dizajniran za ogranicavanje i oblikovanje materijala za restauriranje
unutar strainjih interproksimalnin restauracije.
Kontraindikacije
Ne koristiti kod pacijenata s poznatom alergijom na nikal..
Upozorenja i mjere opreza
* Kako biste sprijecil aspiraciju ili gutanje sekcijske matrice, klinova i drugih malih dijelova, koristite izolaciju
gqumenom branom il pricurstite male dijelove.
* Kako biste sprijecili unakrsnu kontaminaciju, sterilizirajte prstenove i instrumente prije svake upotrebe.
* Kako bi se smanjio rizik od unakrsne kontaminacije, prstenovi i instrumenti trebaju biti bez korozije.
Upute za postupak

Priprema
1) Izolacijamiesta
Uporaba
1) Vizualno provjerite da uredai nisu savijeni i osteceni.

2) Odaberite odgovarajucu sekcijsku matricu na temelju potrebne okluzo-gingivalne visine.

3) Koristeci pincetu, uhvatite JEZ\Eak sekcijske matrice i po potrebi savijte. Postavite u interproksimalnu regiju
s konkavnom povrsinom okrenutom prema zubu koji se restaurira.

4) Postavite Kin koji najbolje prilagodava sekcijsku matricu gingivalnom dijelu preparata. Moida ce biti
potrebno primijeniti lagani pritisak prstom na sekcijsku matricu kako bi se sprijecilo njeno pomicanje
tijekom postavljanja Kina. Ako je potrebno, mofe se upotrijebiti dodatni Kin za bolju prilagodbu
gingivalnoj kavo povrsin. Po Zelj se nakon postavljanja prstena mogu postaviti Kinovi.

5) Pailjivo postavite prsten koristeci hvataljke. Prten treba postaviti ito je nize moguce, tako da krajevi
prstena prelaze Kiin na bukalnoj i ingvalnoj strani.

6) Prstenovi se mogu postavljati jedan na drugi pri izvodenju vise restauracija.

7) Pregledajte polozaj sekcijske matrice, kiina  prstena kako biste bilisigurni da je sekcijska matrica dobro
prilagodena rubovima kavo povrsine i da sekcijska matrica dodiruje susjedni zub.
NAPOMENA: Sekcijsku matricu polirajte samo ako je potrebno za odrzavanje izvorne konture sekcijske matrice

8) Postavite materijale za restauraciju prema uputama proizvodaca.

9) Skinite prsten i Klin. Cursti instrument za hvatanje kao $to je pinceta, oralni hemostat ili pamutna Kijesta
moze biti potreban za uklanjanje sekcijske matrice zbog évrstog meduproksimalnog kontakta postignutog
sa sustavom Halo sekcijske matrice.

Obrada
« Prije prve uporabe, sljedite postupke sterilizacije za sve komponente
+ Karusel se moje obrisati povrsinskim dezinficjensom niske razine.
« Sekcijske matrice i klinovi mogu se sterilzirati jednom prije poZetne uporabe nakon koraka sterilizacile.
Sekijske matrice i klinovi su za jednokratnu uporabu,

Koraci obrade

Potetnitretman na mjestu Prie svake uporabe potrebno je serilzirati

anpelo ypion Crunan ka obpatonca
Forste behandiing ved bruksstedet Sterilisering er pakreud for hver bruk —
{ i a £ i 0 MbpBOHaYaNHO TpeTHpaHe Ha
- P SKourtate t ouokeu e yla prionopén e 70% worportuhu) aksodhn, pamano et oo e repH32L4 npegy Bcakaynorpet
Forberedelse for engjoring Tork av enheten med 70 % isopropylalkohol-giennomvitt gasbind
Toroetfote 1o ooy o uOKeu} KaBAPLOOD i UTEpAFOUG, XPOOTOLAVTAG 10
Plasser enheten i ulralydrengjaring med vaskemiddel som er _— ooy Tapan ”m, m"opfmn:; £ LTEpAOUG XPnos < Mogroroeea tpes Vbpuere ycTpOCTBoTo ¢ uapT, HanoeHa i
ngitt nedenfor KaBapopde AToppUTaVTUKG Kueuplmm VEVIKG Xpriong, HeanSthem A 10060vapo Tpoidy
Rengjoring Vaskemiddel: Henry Schein GeneralPurpose Cleaner eller 6v0¢ kafiaplopol: 2-10 hened TMocTaBere yCTPOICTBOTO B NOYMCTBALLO YCT] o%(rso( JNTPa3BYK C NOYKCTBALLM NPENapaTH,
tilsvarende produkt YT “4 YCTpe Y Passyk. W npenaparv,
Rengjgringstid: 2-10 minutter s . . . . . %
engiaringstid: inutte ZETAGVETE T 0UOKEUT e (0T6 VPO Y1a 1-2 AETEé Y10 VL gOUpéoee 1 Mowmcraane MouncrBay npenapar Houmsamo(peunso ot noeasasere Henry Schein
- anoppurtavus, Banehen MpogyT
Desinfeksion Skyll enheten med varm vann  1-2 minuter for Bpewe 33 NowHCTBaHe: 210 MKy
. Tepiore peyila
Tork med gassbind Teyvwpa Steyvibote pe aépa yia 30 Aemtd. ey VnnaKsere YCTOCTBOTO C 103 BOAQ 32 -2 MAHYTH, 32 42 OTCTPaHATe NENapara.
Torking
Lufttgrk i 30 minutter.
EnBeupriote oK t ouokeur] kat eBatwBeite o1 Sev elvau Auytopévn Cuene Mogeywere ¢ wapa

EmBedpnon ka gpyen o1 SevUTaplons Uk, urdow ol s
i enavaAGBere 1 S101kacia kaBaptopiol. Ta bpyava pe SLeBpwon Tpémet va

aviikataotaBoov.

toimintaohjeet

Aseta valittu laite hyvaksyttyyn sterilointipakkaukseen (15011407 P, Iqt enhet | godlq i ballasie (15011407 ) TonoBet Deypé § ; i i
Pakkaus lasser valgt enhet i godkjent steriliseringsemballasje (1 [oToBETaTE TNV EAEYHEVN OUTKEUI] OE EYKEKPLUEVT OUTKEUAOIa anooTeipwang
ja15011607) Emballasie 0g15011607) Zuokevasia (15011407 kat 15011607)
Laita sterilointipakaus autoklaaviin ja kit seuraavia asetuksia Plasser sterilseringsemballasien i autoklav og bruk falgende innstillinger ToroBE|0te 1 0UGKEUAoia MOQTE(pWONG OE AUTOKAUOT KAIBaVD e Tig
Sykiyyppi: Esityhjio yklustype: Forvakuum ax6houBeg puBpioELs:
Steroint Steriloinnill altstamisen vahimmaisaika: 3 minuuttia Sl Minimum steriieringsekspo- neringstid: 3 minutter ) Tomo kGkho: ATIOOTEpur Kevos
Steriloinnille altistamisen vahimmaislampotila: 132 °C/270 °F terilisering Minimum steriliseringsekspo-neringstemperatur: 132 °C / 270°F Arootelpwon . Eray éwmcxwvuc“%n( Ot anootelpwon: 3
Vahimméiskuivausaika: 20 minuuttia Minimum tarketid: 20 minutter EAdyot spuonpuomxesung OE QMOOTEIPWON) 132 C/270 F
Al kuormita sterilisaattoria likaa. Tkke overbelast steriliseringsapparatet. AayLotoq xpovos teyvapatog: 20 et
an UNEPQOPTIVETE T GUOKEUF] unumpmoqg
Sailytys Pidalaite steriointipakkauksessa kunnes se on kayttovalmis Onobevarin Oppbevar enheten i sterilsert emballasje inntil den skal brukes.
¥ Suojaa auringonvalola ja kosteudela. ppoevaring Holdes unna solls o fukt AroBikeuon Amnpm w© &‘Eé‘f; iﬁ(\ e %ﬂfgﬁ&«iﬁvqﬁggug‘ﬁuv‘3; ;5)&9& wxphon.
Jos sterilointipakkaus on vaurioitunut, suorita sterilointi uudelleen. Glenta [ - I - -
Lisatiedot sendinen ja valtuutettu laboratorio on vahvistanut nimé Tilleggsinformasjon erkompromittert Avn ovaxeuaala anooteipuang éxet apapiaotel, enavardBete

Denne prosedyren er validert av et uavhengig og godkjent laboratorium,

Sailytys ja havittiminen
Havita jate paikallisten séantsjen, ohjeiden ja madrdysten mukaisesti
Sekalaiset tiedot

Imoita vakavista tapauksista valmistajalle ja toimivaltaselle viranomaiselle
www.ultradent.com / 1.800.52.5512 / 801.572.4200

Lagring og kassering

Kast aviall i henhold tillokale regler, retningslinjer og forskrifter

Diverse opplysninger

Rapporter en alvorlig hendelse til produsenten og den kompetente myndigheten.
www.ultradent.com/1.800.552.5512/801.572.4200

Emméou hpogopieg xa0ig anogtelpuor

a o
H 81a61kaola aut] éyet emkupwBel aTo QveEdpuTo Kal motomouyévo epyaotipio

AnoBijkeuon Kat amoppupn

AopptTE Ta aSBAT GGGV pE TOUS TOMKAUG Kavdves, oSnyieg Kat Kavoviapol
Dragopeg MAnpopopieg

Avagépete onolodiote 00Bapd MeNLOTATLKG GTOV KATATKEUAOTA KaL oty apposia apy,
www.ultradent.com / +1 8055 25512 /+1 801572 4200

Cywere 30 iy 12 E3Ap

Priprema prie ticenja Obriite uredaj gazom natoplienom 70% izopropil akoholom:

Postavite uredaj u ultrazvuéni Cistat s deterdZentom navedenim u nastavku:

Ciscenje Deterdzent Sredswo 7 Giscenje opce namjene Henry Schein ili ekvivalentni proizvod
Vrijeme tiScenja: 2-10 minuta
Dezinfekcija Isperite uredaj toplom vodom 1-2 minute kako biste uklonli deterdzent
Susenje Osusite gazom.

Susite na zraku 30 minuta.

BU3ya7HO MPOBEPETE 437 USAEIMETO He € OTLHATO WK MOBPEAEHO, Karo M AATH 10 Hero
M2 HSKBKEM OCTaTSHA MDOZYXTI. AKO UMA OCTaTb+ NDORYKTH, NOBTOPETE MPOLLECa Ha
IOMCTBaHE. UKCTPYMEHTATE C KOpO3MS TPAG3A A3 Cé CHENAT

lpoBepKa U NoAtpLXKa

locrasere w36paHoTO YCTPOIACTBO B OROBpEHa Onaxoska 3a crepAnaLys (1S011407
Onarosta wIS011607)

locTaere CTepWIMSAAOHHATA ONGKOBKS B B8TOKNA, KaTo H3NON3BATe CTEAHHTE HACTPOK
BUA U IpeaBapHTeneH Bakyyw
MUHAMATHO BDeM 32 HNATaHE Ha CTEDAAMSALIS: 3 MiKYTH
MuHMaTHa TeMNePaTypa 32 WnaraHe Ha Crepunsas 132°C 1270°F
Miinano cyvo pewe: 20 ity
He nperosapsaiire Crepunzaropa,

Crepunsauns

CoxpanasaiiTe yCTpOTICTEOTO 8 CTepUAN3IPAHa ONAKOBKA AO FOTOBHOCT 32 YOTPeGa

Corparerive la3€Te OT UbHUesa CBeTMHa 1 Bnara,

A0 ONKOBKATa 32 CTEpHTUSaLUAA € KOMTPOWETHDaHa, NOBTOPETe POLECa Ha CrepuTzaLym

JomnHuTenHa uagopwaLy O HesaBUCNa

Vizualno provierite nije li uredaj savijen ili o3tecen i da nema necistoca. Ako ima

Pregled i odriavanje krhotina, ponovite postupak ciscenja. Instrumente s korozijom treba zamijeniti

Ambalaza Stavite odabrani uredaj u odobreno pakiranje za steriliziranje (15011407 i 15011607)

Stavite paket za sterilizaciju u autoklav koristeci sliedece postavke:
rsta ciklusa: Pred-vakuum
Minimalno vrijeme izlaganja sterilizacij: 3 minute
Minimalna temperatura izlaganja sterilizacij: 132°C /270°F
Minimalno vrijeme susenja: 20 minuta
Nemojte preopteretiti sterilizator

Sterliiranje

Uredaj tuvajte u sterilzranom pakiranju dok ne bude spreman za uporabu,

Skladistenje Cuvati dalje od sunceve svetlost  viage.

Ao je ambalafa za sterilizaciu otecena, ponavite postupak sterilizacije

Dodatne informace Ovaj postupak e potvrdio neovisn i akreditiranilaboratori]

ChxpaHeHHe 1 3XEbpAsHe
VI3XELpAAITE OTNAAbUHTE B CHOTBETCTBME C MECTHUTE NPABINa, YKa3aHWIA 1 pa3nopensh.
061 uHdopmaLa

Co0UBaliTe 32 BCEKH CEPHO3RH NHLALEHT Ha MDOUIBOAATENS 1 Ha KOMMETEHTHYS OpTaH
www.ultradent com / 1.800.552.5512 / 801.572.4200

Skladistenje i odlaganje

Odloite otpad prema lokalnim pravilima, smjernicama i propisima.
Ostale informacije

Prijavite proizvodacu i nadleznom tijelu svaki ozbiljan incident.
www.ultradent.com /1.800.552.5512 / 801.572.4200

Armazenamento e eliminagdo
Elimine os residuos de acordo com as regras, dietrizes e requlamentos locais
Informagdes diversas

Comunique qualquer incidente grave ao fabricante e & autoridade competente,
www.ultradent.com / 1.800.552.5512 / 801.572.4200

Halo™
Systém sekcni matrice

Popis produktu

Systém sekéni matrice Halo™ pomaha pfi obnové interproximalnich povrch zadnich zub a zérove umoZiiuje
aubnimu Iékari predvidatelné doséhnout tésnjch proximalnich kontakti a prirozené anatomie s minimainim
mnoZstvim Easu stréveného tvarovanim a dokoncenim nahrady.
Systém sekéni matrice Halo:

« Sekini matrice (velikosti 35,45, 5,5, 6,5 3 7,5 mm, nabizené jako origindln, peuné a pevné

neprilnavé)

Pinzeta
Kiny (malé, stfedni a velké velikosti)
Keds

Univerzaln prstenec

sel
U vdech popsanjich produktd sipred pouiitm peclivé prectéte viechny pokyny a nformace v bezpeénostnim
listu a ujistéte se, Ze jste jim porozuméli.
Indikace pro pouZiti / uréeny Gcel
Systém matrice Halo je zdravotnicky prostredek navrieny k omezent a tvarovani viplfiového materislu v zadnich
interproximainich nahradéd

Kontraindikace Q
Nepouiivejte u pacientd se zndmou alergiina niki

Varovéni a bezpeénostni opatreni
* Aoyste adnifvechnut bo ol sen mavice, indanch maljh 2t ot pomechfferdamu
nebo malé tasti upevnét
« Hoyste piededi Fove kontaminaci terfze prsence  uenf st ped ki poutt.

+ Aby se snitilo iziko Kifzové kontaminace, prstence a rucni néstroje nesmi bjt zkorodované.

Pokyny krok za krokem
Pfiprava
1) lzolace mista.
Poutiti
1) VizudIng zkontrolujte, zda zafizeni nejsou ohnutd nebo poskozend
2) Vyberte vhodnou sek( matrici na zakladé pozadované okluzné-gingivalni vysky.
3) Pomoi pinzety uchopte jazycek sekéni marice a ohnéte podle potfeby. Umistéte do interproximanf oblasti tak,

aby konkévni povrch sméfoval k obnovovanému zubu
Unistéte ki, kterf neflépe prizpisobf sekenf matric ingivaln cést pipravy. Na sekcni matrici mize bjt
nutné vyvinout mirny tak prstem, aby se zabranilo jejimu uvolnéni hehemvk\adam dinu. V pripadé potreby
Ize pouiit dalkf Kin pro zajisténi vétsi adaptace na gingivalni povrch kavity. V piipadé potreby lze kliny umisiit
po Umistén prstence.
Opatrné umistéte prstenec pomoci kleti. Prstenec by mél byt umistén co nejnize tak, aby konce prstil prstence
preklenovaly kiin na bukalni a lingualnf strané.
Pii provéden vice vjpini Ize prstence stohova.
Zhontrolujte umisténi sekéni matrice, klinu a prtence, abyste se ujisil, ze sekéni matrice je dobre pizpiisobena
okrajim pow(hu kavity a 7e se sekén matrice dotyka sousedniho zubu
POINAMKK: Seken matic uprave pouze v pripads, 2 je to nuiné pro zachovani pivodniho obrysu seknf matrice.

8) Umistéte vypliové materialy podle pukynu vjrobce.

9) Odstrafite prstenec a kiin. K odstranént sekéni matrice mize bt zapotebi pevnj uchopovaci ndstroj, jako

je pinzeta, perordini pedn nebo tampénové klesté, kvili tésnému interproximalnimu kontaktu dosazenému
pomoci systému sekeni matrice Halo.
Zpracové
+ Pfed prvnim poutitim provedte sterilzaci véech soutésti

Karusel Ize offit nizkotiroviiovym dezinfekénim prostiedkem na povrchy.
Sekéni matrice a Kiny se mohou pred prvnim pouitim jednou sterilizovat v souladu s krokem sterlizace. Sekén
matrice a kliny jsou na jedno pouii

&

de utiiza
=g F"'Ei'negd;“;egf”’e Torka av enheten med gasvav indrankt med 70 % isopropylalkohol.
Preparagao antes de limpar Limpe o dispositivo com uma gaze embebida em lcool isopropfico a 70%
Plcera enheten enrengerngsappara med uteau tsammans med nedan
Cologue o dispositivo num eq de limpeza por ultrassons deterge angivet rengoringsm
i lstado abao Rengoring Rengoringsmedel Umversa\rengormgsmede\ fian Henry Schein eller
impeza Detergente: Detergente de utilizagdo geral Henry Schein ou equivalente mot
Tempo de limpeza: 2-10 minutos. Rengormgsud 2-10 mmuter
Desinfegio Enxague 0 acessorio com agua morna para remover o detergente durante Desinfektion Skéilj enheten med varmt vatten i 1-2 minuter for att ta bort rengéringsmedlet.
1-2 minutc
Torka med gasvav.
Torkning
Secagem Seque com uma gaze. Lufttorka i 30 minuter.

Inspektera enheten visuell avseende bojningar, skador och smuts. Upprepa
rengoringsprocessen om enheten ar smusig. Instrument med korrosion bor

Inspektion och underhall
bytas ut.

Forpackning Placra denvadaenheteni godiapd seisringsopadating (5011407 oh

Placera stermsenngsfurpatknmgen i autokklav med foljande installningar:
Cykeltyp: Forv

Minimum expanenngsud for sterlisering: 3 minuter
Sterllisering Minimum exponeringstemperatur iorsten?sermg 132°C
Minimum torkningstid: 20 minuter
Overbelasta inte sterilisatorn.
Forvara enheten i den stenhserade forpackningen tills den ar klar for anvandning.
Lagring Hallbarta 1 sl och fukt.

om sterilseringsforpackningen ar skadad upprepas steriliseringen
Den har proceduren validerades av ett oberoende och officiell gockant
torium.

Vtterligare information

Forvaring och bortskaffande
Avfallshantera enligt lokala regler, riktlinjer och forordningar.

Ovrig information
Anmal en eventuell allvarlig handelse till tillverkaren och den behdriga myndigheten.
www.ultradent.com /1.800.552.5512 / 801.572.4200

Halo™
Sektsioonmaatrikssiisteem

Toote kirjeldus
Halo™ sektsioonmaatrikssiisteem aitab taastada tagumiste hammaste interproksimaalseid pindu, voimaldades
samal ajal hambaarstil saavutada prognoositavalt tihedaid proksimaalseid kontakte ja loomulikku anatoomiat,
Klutades aega ja
Halo sektsioonmaatrikssiisteem:

« Sekisioonmaatriksid (suurused 35, 4,5, 5,5, 6,5 ja 7,5 mm, pakutakse originaal- kindla ja tugeva
mitteleepuva materjalina)
Pintsetid
Kiilud (vaikesed, keskmised ja suured)
Tangid
Universaalne rongas

* Karussell
Lugege kdigi kirjeldatud toodete puhul enne kasutamist hoolikalt juhiseid ja ohutuskaardil olevat teavet ning
veenduge, et saaksite kbigest aru.
Kasutusnaidustus/sihtotstarve
Halo
interproksimaalses reslauratsleems
Vastunaidustused A
Mitte kasutada patsientidel, kellel on teadaolev nikliallergia.
Hoiatused ja ettevaatusabindud

* Sektsioonmaatriksi, kiilude ja muude vaikeste osade aspiratsiooni vai allaneelamise valtimiseks kasutage

kummist tammisolatsiooni véi kinnitage va\kesed osad

. valtimiseks ron nne iga kasutamist.

* Ristsaastumise ohu vahendamiseks peavad ronqad ja kasiinstrumendid olema korrosioonivabad.
Sammsammulised juhised
Ettevalmistamine

1) Koha isolatsioon.

Kasutamine

1) Kontrollige visuaalselt, et seadmed poleks painutatud ega kahjustatud.

2)  Valige sobiv sekisioonmaatriks, vites aluseks nutava oklusooni-igeme kdrguse.

3)  Pintsettide abil haarake sektsioonmaatriksi sakist ja painutage vastavalt vajadusele. Asetage
interproksimaalsesse piirkonda nogusa pinnaga taastatava hamba poole.

4) Asetage kil mis kohandab sektsioonimaatriksi kGige paremini preparaadi igemeosaga. Sektsioonmaatriksile
voib osutuda vajalikuks kerge sormevajutus, et vltida selle paigast ninkumist kiilu paigutamise ajal. Vajadusel
voib kasutada taiendavat kilu, et tagada parem kohanemine igemepinnaga. Soovi korral saab peale ronga
paigaldamist asetada kiilud.

5) Asetage rongas etrevaatlikult tangidega. Rongas tuleks asetada vimalikult madalale nii, et rénga pide otsad
asetsevad pose- ja keelekiljel kilu ares.

) Mitme restaureerimise korral saab rongaid iiksteise peale panna.

7) Kontrollige sektsioonimaatriksi,kilu ja ronga paigutust, veendumaks, et sektsioonmaatriks oleks hasti

kohanenud donsuse pinna servadega ja et sektsioonmaatriks puutuks kokku kiilgneva hambaga.
MARKUS. Hodruge sekisioonimaatriksit ainult sis, kui see on vajalik sektsioonmasatriksi esialgse
kontuuri sailitamiseks.

8) Asetage taastavad materjalid kohale vastavalt tootja juhistele.

9) Eemaldage rongas ja kil Halo
tottu vdib
suukaudne hemostaat voi vatitangid.

lemine

+ Enne esmakordset kasutamist jargige kigi komponentide steriliseerimisprotseduure.

+ Karusselli saab puhtaks puhkida madala tasemega pindadesinfitseerimisvahendiga

. akiilud saab (ks kord enne esmast kasutamist parast steriliseerimisetappi

mis on loodud

piramiseks ja tagumises

saawutatud tiheda
vaja minna tugevat

ontakti

nagu pmtseud

Kroky zpracovéni

Pottetni ogetfen v misté pouit Sterilzace je pozadovina pred kazdjm pouitim.

Piiprava pred isténim Otfete zafizent gézou napuiténou 70%

Sektsioonmaatriksid ja kiilud on tihekordsed

Tootlemise etapid

Esialgne tootlemine kasutuskohas Enne iga kasutamist on vajalik sterliseerimine

Zafizeniviozte do distice s cisticim

Ettevalmistus enne puhastamist Pihkige seadet 70% isopropiilalkoholiga leotatud marl abil

wedenym nize

istictprostiedek: Henry Schein General Purpse leanrnebo

obdobny produkt
Doba Z@[ém 2-10 minut

Oplachute zafizent teplou vodou po dobu 1-2 minut, abyste odstranil

Dezinfekce cisticl prostredek.

Vysuste gézou

Susent Suste na vzduchu 30 minut

ViauéIné zkontrolujte, 2da 2afzent nenf ohnuté & poskozené a 2da
neobsahuje detrit. Pokud je pitomen detrit,proces cisténi opakuite
Komdovane néstroje je tfeba vyménit.

Kontrola a idrzba

Baleni Unistéte vybrané zafizent do schvdleného steriizatrio obalu (15011407
als011607,
Sterilizatnf balen vloite do autoklavu a poufifte nasledujic nastavent
- yp cyklu: Predvakuum
Steriizace Minimalni doba expozice terilizaci: 3 minuty

Minimalni teplota expozice sterilizaci: 132 °C (270 °F)
Minimalni doba susent: 20 minut
Sterlzator nenapliute nadmérmé.

Zaifzeni uchovéveite ve sterilizovaném baleni, dokud nebude piipraveno
Skiadovéni k pouit,
Uchovévejte mimo slunedni zérent a vihkost

Asetage seade koos allpool nimetatud
puhastusvahendiga ultrahelipuhastise:
Puhastusvahend: Henry Schein General Purpose Cleaner v3i
samavaae toode
Puhastusaeg: 2-10 minutit

Puhastamine

Desinftseerimine Pestaine eemaldamiseks loputage seadet sooja veega 1-2 minutit.

Kuivatage marliga.

Kuvatamine Kuivatage Shu kies 30 minutit

Veenduge visuaalselt, et seade poleks vaandunud ega kahjustunud
ning et see oleks mustusevaba. Mustuse olemasolu korral korrake
puhastusprotsessi. Korrosiooniga instrumendid tuleks vaa vahetada

Ulevaatamine ja hooldus

Asetage valitud seade heakskiidetud steriliseerimispakendisse

Pakendamine (15011407 ja 15011607)

Pange steriliseerimispakend autoklaavi, kasutades jargris satteid
TSkl tiip: Eelvaakum
Minimaalne steriliseerimisaeg: 3 minutit
Madalaim terilseerimistemperatuur: 132 °C /270 °F
Minimaalne kuivatusaeg: 20 minutit
Arge koormake serilseerijat dle.

Steriliseerimine

Hoidke seadet kuni kasutamiseni steriliseeritud pakendis.

Holustamine Kaitske seadet piikesevalguse ja niiskuse eest

Pokud dojde k narusent sterlizatniho obalu, opakujte proces sterlizace,

Dalffinformace Tento proces byl ovéen nezavislou a akreditovanou laboratof,

Kui sterliseerimispakend on kahjustatud, korrake steriliseerimisprotsessi

Lisateave Selle protseduuri valideeris sdltumatu ja akrediteeritud labor.

Skladovani a likvidace
Zikvidujte odpad podle mistnich pravidel, pokynd a predpist
Rizné informace

Viechny zévainé incidenty oznamte vjrobi a prislusnému organu
wwwltradent.com / 1.800.552.5512 / 801.572.4200

Ladustamine ja kérvaldamine
Jastmete korvaldamine kohalike eeskirjade, juhiste ja regulatsioonide kohasel.
Mitmesugune teave

Teavitage rasketest juhtumitest tootjat ja padevat asutust
www.ultradent.com /1.800.552.5512 / 801.572.4200



Halo™
Szekcionalt matrix rendszer

Termékleiras

AHalo™ szekciondlt segita hdts6 fogak s feluleteinek mikzben
lehelvé teszi a fogorvos szdmara, hogy Kiszamithatdan érjen el szoros proximils érnthezést és termeszetes
anatGmiat a fogpdtlas formazasira és befejezésére forditott minimali iddvel
Halo szekcionlt matix rendszer.
+ " Saekciondit mrixok (35, 4,5, 5,5, 65 €5 7,5 mm-es méretben, eredeti, szilard és szlérd
tapadasmentes kivitelben)
Coipes:
Ekek (ki Kozepes és nagy mérett)

- Fogo
- Univeradls gyt

- Kortarols
Minden bemutatott termék eetén hasznlat elit gondosan olvassa el s ételmezze a2 szes utastést és a
birtonsigi adatapon talhatd nformaciset.
Felhasznalasi javallat/Rendeltetés
AHalo mtrxrendszer eqy orvsi eszk, amelyet ara terveztek,hogy régltse és ormdlja a helyredlcs
anyagokat a hitsd nterprosimdis pétlsokon belil.
Ellenjavallatok A
Ne hasznla olyan betegekndl akiknél ismeretes a ikkelallergia
Figyelmeztetések és ovintézkedések

-+ Aszekcionds malri, el és gyéb aprd alltrészek besippantésénak vagy enyelésének

megakadalyordsa édekében hasinijon quigt-sigeteléstvagy gitse a ks elemeket

+ Akerestszennyezdés elerilése érdekében minden hastnlat el teizdla  gyitiet és

ettt

agyiriknek és 2 kézi eszkizsknek
st o
Lépésenkénti utasitasok
Eldkészités
1) Helyre el egecet.
Hasznalat
) Szemrevételezéssel ellendrizze,hogy azeszkcadk nem hajlttak vagy nem sérilekee meg
Valassza ki a megfelels szekciondlis métrixot a szikséges okkl dlis magassag alapjén.
Acsipesz segitségéve fogja meq a srekciondlis matrx fulet, s st seeint hajltsa meg, Helyerze z
interproximélis régidba gy, hogy a homor felilet a helyredlltando fog felé nézzen.
Olyan ket helyezzen el amely a legjobban ezt a szekciondlis matriot az eldkésatet inyhez

Halo™
Sekciju matricu sistéma

Produkta apraksts
Halo™ Sekcilu matricu sstema palidz atjaunot aizmugurejo zobu starpproksimalas virsmas, vienlaikus laujot
zobarstam prognozejami pansk! ciesu proksimalo kontaktu un dabisko anatomiju, minimali pavadot aiku pie
veidoganas un pabeidzot restauracilu
Halo Sekciju matricu sistema:
+ Sekciju matricas (3,5, 45,55, 6,5 un 7,5 mm izmer, piedavati originala,stingra un stingra
nepiedegosa formata)
* Pincetes
+ Kl (mazs, videjs un s izmers)
+ Knaibles
+ Universdls gredzens
+ Karuselis
Pirms sakat izmantot jebkuru no augstak minétajiem izstradajumiem, uzmanigi izlasiet visu lieto3anas
instrukiju un drosibas datu lapu.
Lietosanas noradijumi/Paredzétais noliks
Halo matricu sistema ir medicinas efice, kas paredzeta, lai ierobeZotu un veidotu atjaunojoso materialu
aizmugurejas starpproksimalas restauracijs,
Kontrindikacijas
Nelitot pacientiem ar alergiju pret nikel
Bridinajumi un piesardzibas pasakumi
Lai noverstu sekciju matricas, kilu un citu mazu detalu aspiraciju vai norisanu, izmantojiet gumijas
aizsprosta izolaciju vai piesieniet mazas detalas.
« Lainovérstu savstarpgju piesarnojumu, pirms katras lietosanas reizes sterilizgjiet gredzenus un
rokas instrumentus.
« Lai samazinatu savstarpgjas piesarnosanas risku, gredzeniem un rokas instrumentiem jabit
bez kororijas.
Lietosanas noradijumi (soli pa solim)
Sagatavosana
7). Vietas izolacia
Lietosana
1) Vizuali parbaudiet, vai ierices nav saliektas vai bojatas,
2) Tovelieties atbilstodu sekeiju matricu, pamatojoties uz nepieciesamo nosprostojuma-
smaganu augstumu.
3) lzmantojot pincet, satveriet sekciju matricas meliti un salieciet ka nepieciesams. Novietojiet

Elofordulnat, hogy enyhe ujnyomst kel kiejteni a szekciondlis matrixon, hogy ogy
22 8kheleise sorin enoncuon, Ha stkgs, (i et slehet v  fogyTekznénez
val6 jobb il Igény szerint a elyezhetk el
Gvatosan helyezze fel a gyirit a fogéval. A gytirita s Iega\a(sonyabbra kel helyezni tigy, hogy a
gyt fogueégel a buklls és nyelvi oldalon az éken fekidjenek
Aayirik eqymsra rakhatok, ha tobbszoros helredlitast végeznek
Vizsgala meq a szekcionlis matrixo, a éket & a gy enelyezéseét, hogy megbizonyosodion rla, a
szekciondlis mtri 6l illeszkecik az Greges felilet szegélyeihez, és hogy a szekciondlis matrix érintkezik
aszomszédos fogakkal,
MEGJEGYZES: Csak akkor csiszola & szekciondls matrixot, ha ez szikséges a szekciondlis métri eredeti
kontdrjanak megtartasahoz.
§) Helyene el elredltd anyagolat s gyand wstdsa s
9) Tavolitsa el a gyt és az éket. Eqy stabil re, példiul o
capesar ene ks sekciondis e ehavolisanos aHaloselcondls mr endsreel e
s20r0s interproximalis érintkezés miatt.
Feldolgozés
+ Az elst hasznalat elétt kovesse az bsszes alkotdelem sterilizaldsi eljirssit
« Akortérold feluletfertStlenitvel letorolhets.
+ Aszekciondlis mtrixok és ékek a sterilzals [épést kovetden a hasznslat et egy alkalommal
sterilzalhatdk. A szekciondlis mtrixok és ékek egyszer hasznlatosak.

Az eldkészités lépései

Els6 kezelés a felhasznélds helyén Sterilizlja minden hasznalat eldtt.

3 20na ar ieliekto virsmu pret atjaunojamo zobu
4) Novietojiet i, kas vislabak pielago sekciju matricu preparata smaganu dafai. Sekcilu matricai,
iespejams, bis vieglijauzspie? ar pirkstu, lai ifa novietosanas laika ta netiktu parvietota. Ja
nepieciesams, var izmantot papildu i, 14 nodrosinatu ielaku pielagosanos smaganu dobuma virsmai,
Pec gredzena novietoganas ilus var likt ka nepieciezams
5) Uzmanigi novielojiet gredzenu, izmantojot knaibles. Gredzenu janovieto pec iespéjas zemak, gredzena
zaru galiem novietojot Kl vaiga un meles puses
) Veicot vairakas restauracijas, gredzenus var likt vienu uz ofra
) Parbaudiet sekciju matricu, ki un gredzenu izvietojumu, lai parliecinatos, ka sekciju matrica i labi
pielagota dobuma virsmas malam un ka sekcijlu matrica saskaras ar blakus es0%0 zobu
PIEZIME: Apstradajiet sekciju matricu tikai tad, ja tas ir nepieciesams, lai saglabatu sekciju matricas.
sakotngjo kontoru

8) Iavietojiet atjaunojosos materialus saskana ar raZotaja noradijumiem.

) Nopemiet gredzenu un ki, Lai nonemtu sekciju matricu, var bat nepieciesams stingrs satversanas
instruments, pieméram, pincete, mutes hemostats vai kokvilnas knaibles, jo ar Halo sekciju matricas
sistemu tiek panakts ciess starpproksimalais kontakts.

Apstrade
+ pirms pirmas lietoganas ieverojit visu sastavdalu sterilizacijas procedaras,
* Karuseli var noslaucit ar zema limena virsmas dezinfekcijas lidzekli
+ Pirms sakotnejas lietosanas péc sterilizacijas posma sekciju matricas un Kijus var sterilizet vienu reizi
Sekciju matricas un Kl ir vienreizéjas lietosanas.

Apstrades sofi

Elkészités a tistitds elétt Torolje le az eszkozt 70%-os izopropil-alkohollal dtitatott gézzel.

Sakotnja apstrad Pirms katras lietosanas obligati javeic sterilizacij.

Helyezze az eszkozt ultrahangos tiszitGba az aldbb
felsorolt mosdszerrel:

Tisaitss Mossszer: Henry Schein ataénos céd tiatitszer vagy azzal
equenértéki termek
Tiszitas id6: 210 perc
St Oblise le s kesziléket meleq vizel 1-2 percg atisafoseer
Fertlenités elvoltisihor
Szaritas Gézzel széritsa.

Szabad levegdn szértsa 30 percig.

Bizonyosodjon meg szemrevételezéssel arrdl, hogy az eszkozon

nem észllhetk elhalltésok, ongalodasok vagy szennyezddds. Ha

van rajta szennyezddés, ismételje meg a tisztitast. A korrodalodott
msereket ki kell serélni

Ellendrzés és karbantartés

Helyezze a kivalasttott estkozt jovéhagyott sterilizald csomagolisba

Csomagolds (15011407 és 15011607)

Helyezze a fertdtlent csomagolist az autoklavba, ekképpen:
Ciklus tipusa: E\ozetesenvékuumu a
Minimilis fertGtlenitési expor
Minimali fertatlentési expozmoshumersek\el m e
Minimdlis széradasiid6: 20 perc

Sterilizalds

Ne terhelje il a sterilizalo késziléket.

Haszndlatig térolja a késziiléket a fert6tlenitett csomagoldsban.

Térolas Ne tegye i napfénynek vagy nedvességnek.

pirms tiisanas Noslaukiet fericiar 70% izopropilspirta samércétu marli

Halo™
Sekcijiné matricos sistema

Produkto aprasymas

Halo™ sekcijiné matricos sistema padeda atkurti uzpakaliniy danty tarpproksimalinius pavirsius r leidzia
adontologui nuspéjamai pasiekti tvirtus proksimalinius kontaktus ir natdralia anatomiia, sugaistant minimaly
laiko kiekj, formuojant ir baigiant restauracija.

Halo sekcijiné matricos sistema:

Sekcijinés matricos (3,5, 4,5, 5,5, 6,5 ir 7,5 mm dydiiai, sialomos originalios, tirtos ir rtos nelipnios)
Pincetai

Pleistai (mafi, vidutiniai i dideli)

Inyples

Universalus Ziedas

Karusele

Pries naudodami atidiai perskaitykite ir supraskite visy aprasyty produkly instrukcijas i

SDL informacija

Naudojimo indikacijos / paskirtis

Halo matricos sistema yra medicinos prietaisas, skirtas apribolti ir formuoti atkuriamajg medziaga
uipakalinese tarpproksimalinese restauracijose.

Kontraindikacijos

Nenaudoti pacientams, kurie yra alergiski nikeliui.

Ispéjimai i atsargumo priemonés

Kad nejkvéptuméte arba neprarytuméte sekcijinés matricos, pleity i kity smulkiy daly, naudokite
qumine apsauga arba pritirtinkite maas dali.

Kad isvengtumete kryiminio uiteréima, pries kiekvieng naudojima sterilizuokite Ziedus i

rankinius instrumentus.

Siekiant sumazinti kryzminio uter3imo rizika, Ziedai ir rankiniai instrumentai neturi boti

pazeisti korozijos.

Etapinés instrukcijos

Paruogimas
1) Vietos izoliacija
Naudokite
1) Vizualiai patikrinkite, ar prietaisai nesulenki i nepateist.
2) Atsitvelgdami  reikiama okliuzinj danteny auktj, pasirinkite tinkama sekcijine matrica
3) Pincetu suimite sekcijinés matricos skirtuka ir sulenkite, e reikia. Padeie tarpproksimalingje srityje
talp, kad jgaubtas paviréius boty atsuktas | restauruojama dant
4).gdekite plei3ta, kuris geriausiai pritaiko sekcjing matica prie preparato danteny dalis. Galireketi
lenguai piritu paspausti sekcijing matricg, kad i neislnkty pleisto dejimo metu. Jei reikia, gali but
naudojamas papildomas pleitas, kad baty galima geriau prisitaikyi prie danteny pavirsiaus. Jei
pageidaujama, po fiedo uidéjimo galima dét pleisus.
5) Atsargiai uidekite Zieda naudodami Inyples. Ziedas turi bati dedamas kuo Zemiau, kad ant danties
esantis iedo galas, driektysi per pleiéta Zandinéje i liefuvineje pustie.
6) Aliekant kelas restauracijas galima sukrauti kelis Ziedus vieng ant kito.
7)  Patikrinkite sekciing matrica, pleita ir fiedo vieta, kad sitkintuméte, jog sekciiné matrica yra gerai

pritaikyta prie pavirsiaus krasty ir ar sekcijiné matrica liciasi su gretimu dantimi
PASTABA: Kaitinkite sekcijing matricq tk tada, kai reikia, kad iZlaikytumete pirminj sekcijinés matricos kontara

8) Padekite restauravimo mediiagas pagal gamintojo instrukcijas.

9) Nuimkite Jieda ir pleista. Gali prireikti tirto instrumento, skirto suimti, pvz., pinceto, burnos hemostato
arba medvilniy repliy, kad bty galima patalinti sekcijine matrica, dél sandaraus tarpproksimalinio
kontakto, pasiekiama naudojant Halo sekciinés matricos sistema,

Apdorojimas

Pries pradédami naudolti, atlikite visy komponenty sterilizavimo procediras.

Karusele galima nu3luostyt Zema lygio pavirsiaus dezinfekavimo priemone.

Sekcijines matricas ir pleidtus galima sterilizuoti vieng kartg prie pirma karta naudojant po
sterilizavimo etapo. Sekcijinés matricos ir pleidtai yra vienkartiniai.

Apdorojimo etapai

Pradinis a”"‘j:g{gj‘j‘ naudojimo Prie iekvieng naudojima batina serilizuot

Halo™

Sistema tal-Matrici Sezzjonali

Deskrizzjoni tal-Prodott

Is-Sistema tal-Matrici Sezzjonali Halo™ tassisti fir-restawr tal-ucuh interprossimali tas-snien ta’ wara filwaqt
Iitippermett lc-dentist jikseb bmod prevedibbi kuntattitrett prossimali u anatomija naturali bammant
minimu ta'hin mghodd b jifforma u jlestir-restawr.
Sistema tal-Matrici Sezzjonali Halo:
Matrici Sezzjonali (dagsiiet 3.5, 4.5, 5.5, 6.5, u 7.5 mm, offruti fOriginal, lebes,  Tebes ma jwahhal)

Pinzetta
Feles (gisien Zghar, Medji u Kbar)

e

(Vku Universali
izell

Gl pmdum deskritikollha, aqra bir-reqqa u ifhem Fistruzjonijiet u linformazzjoni kollha tal-SDS qabel
lutu.
Indikazzjonijiet ghall-Uzu/L-Ghan Mahsub
Is-Sistema tal-Matrici Halo hija apparat mediku ddisinjat biex jllmita u jfforma materjal ta restawr fi hdan
restawr interprossimali fug wara.
Kontra-indikazzjonijiet é
Tuzax fugq pazjenti ballergija maghrufa ghan-nikil
Twissijiet u Prekawzjonijiet

* Biex tevita l-aspirazzjoni jew l-ingestjoni ta' matrici sezzjonali, feles, u partijiet zghar ohra, uza izolament
ta' diga tal-gomma jew irbit partijet ghar.
Biex tevita Fkontaminazzjoni inkrocjata, sterilizza riek u strumenti tal-dejn gabel kull uzu
Biex jitnaggas ir-riskju ta’ kontaminazzjoni inkrojata, rieki u strumenti tal-idejn ghandhom ikunu
hielsa mill-korruzjoni.
Istruzzjonijiet Pass wara Pass
Thejjija
Pogi lHiolament.

=2

Uiu

1) Spezzjona vizwalment i -apparati ma jkunux mghawda jew bilhsar.

2) Aghiel matrici sezzjonali xierqa bbazata fuq |gholi okKluso-gingivali mehtieg.

3) Usa l-Pinzetta, agbad it-tabb tal-matrici sezzjonaliu lwi kif mehtieg. Pagi fir-regjun interprossimai

bil-wice konkavi hares ejn s-sinna | ged tigi restawrata.

Pogqi Heles I jadatta lahjar i-matrici sezzjonali ghall-porzjon gingivalital-preparazzjoni.isa' fkun
hemm bzonn I tigi applikata pressjoni hafifa tas-swaba' fug il-matrici sezzjonali biex tevita i tingala
waqt ttqeghid talfeles.Jekk mehtieg, feles addizzjonali st jintuz’ biex ipprovdi adattament akbar
ghall-wicc tal-gingivali[felesjstghu jitgjeghdu wara t1geghid tac-cirku jekk mixteq,

Pogqi biattenzjoni &Cirku bl tuza -Forcipi. 1¢¢irku ghandu jitgieghed baxx kemrm jsta jkun bit-truf ta
I-anella tac-curkett fug i-feles fug in-nahat tal-halq u tal-sien.

6)  1cCriekiistghu jitgieghedu fug xulin meta si restawr multiplu.

7). Spezzjona l-matrici sezzjonali i-feles, u t-tqeqhid tac-Cirku biex tizgura I -matrci sezzjonalithun adattata
sew ghall-margini tal-wicc u li --matrici sezzjonali tkun qed tmiss mas-sinna ta’ magen

NOTA: xghel l-matric sezzjonali biss jekk mehtieg biex zzomm l-kontorn originalital-matrici sezzjonal

8) Pogdi materjalta restawr skont -istruzzjonijiet tal-manifattur.

9) Nefii ¢-cirku u Heles. Strument ta gaboa soda bhal Pinzetta, hemostat oral, jew tnalj tal-qoton jista’
kun mehtieg biex titnehha l-matricisezzjonali minhabba I-kuntatt interprossimalimil-qrib  jinkiseb
bis-Sistema tal Matici Sezzjonali Halo.

Ipprocessar

Qabel l-uzu inizzjali, seqwi I-proceduri ta' sterilizzazzjoni ghall-komponenti kollha,

I-karuzell jista jintmesah bidizinfettant tal-wic ta lvell baxx

Maicisezjonali u felesjistghu jiqu sterilizati darba wahda qabel -uzu inijali wera I-pass ta'
sterilizazzjon. IMatici sezjonal u Heles jintuzaw darba biss.

&

PassitalIpprocessar

Trattament inizzal fil-punt tal-uiu Listerilizzazzjoni hija meftiega qabel kull uzu

Preparazjoni gabel t-tindif Imsah -apparat bgarza marrba bl-Alkohol Isopropilu t’ 70%

Paruogimas pries valyma Prietaisa nuvalykite 70% izopropilo akoholiu suvilgyta marle.

Prietais3 jdékite  ultragarsinj valymo jtaisq su Zemiau
nurodytu plovikliu.

Zavejiet gaisa 30 minates.

Vizual parbaudiet, vai ierice nav saliekta vai sabojata, vai uz tas
nav kadas dalinas. Ja i netirumi, atkartojit trsanu. Rusejusi
instrumenti ir janomaina.

Parbaude un apkope

Tevietojiet izvéléto ferici apstiprinata sterilizacijas iepakojuma

Tepakojums (15011407 un 15011607)

Tevietojiet stenlwzacuas lepakojumu autokdava, izmantojot
s iestatfjumus:
il Ups Prieksvakuums
Minimalais sterilizacijas ekspozicijas laiks: 3 mingtes
Minimala sterilizacias ekspozicjas temperatara: 132°C /270°F
Minimalais Zave3anas laiks: 20 minates
Neparslogojiet sterilizatoru.

Sterilizesana

Glabajiet ericisterl3 iepakojums, iz t i gatava lietozanai

Uzglabatana Sargat no saules gaismas un mitruma.

iben a fertétlenits Ié
meg a fertdtlenttést
Eztaz eljardst eqy fiiggetlen és akkredital laboratGrium hitelesitette.

ismételje
Tovdbbi informécio

 Jasteriizacijas iepakojums ir bojats, atkartoti veiciet sterilizaciju

Papildu informacija S0 procedaru i apstiprinajusi neatkariga un akreditéta laboratorija

Novietojiet ferici ultraskanas tirftaja ar turpmak noradito Valymas Plovikls: ,Henry Schein” bendrosios paskities valikiis arba
wRanas idzekl panasus produkias
Tirgana Tiranas fidzeklis: Universalas firanas idzekls Henry Schein vai Valymo laikas: 2-10 minuiy
lidzvertigs izstradajums
Atirisanas aks: 2-10 mindtes Skalaukite prietaisa &itu vandeniu 1-2 minutes, kad pasalintuméte
ploviki}
Skalojet efc ar siu dceni 1-2 mincies, ai nopemtu
Deinfekcia ud :lainon
' mazgasanas fidzekl . Nugluostykite marle
Hovinimas Sausame ore dziovnkite 30 min,
Faveana Nosusiniet ar marli.

Apiiurekite, kad prietaisas neboty sulenktas ar paeistas, taip pa,

Patikra i prietiura ar neliko nuosedy. Jei yra nesvarum, pakartokite valymo procesa

Pogi-apparat ftaghmir tat-tindif ulirasoniku bid-detergent
imnizzel hawn isfel:

Tindif Detergent: Prodatttat-Tindif ghal Uzu Generali ta’ Henry Schein
jew prodott ekwivalenti
Hintat-Tindif: 2-10 minuti
Lahlah -apparat biima shun ghal 1-2 minut biex tnehhi
Diinfettar d-detergent,
Tt Ixvotta bigaréa.

Nisxef bl-ara ghal 30 minuta.

Speazjona viiwalment i -apparat ma jeun il jew bi-hsara u
Pieles milldalijiet. Jekk hemm xifdaljet, irrepeti -process tat-tindf,
Strumenti bikorruzioni ghandhom jigu sostitwit

Spezjoni u manutenzjoni

Poggi -apparat maghiul fpakkett ta sterlizazjoni approvat

Papildoma informacia sterlzacios procesa,

i procedura patvitino nepriklausoma i akredituota laboratoria

Halo™
System forméwek sekcyjnych

Opis produktu

System formowek sekcyjnych Halo™ pomaga w odbudoviie migdzyzebowych powierzchni zebow tyinych,
umotliwiajac jednoczesnie stomatologowi uzyskanie ciasnych kontaktow proksymalnych i naturalnej anatomii
pray minimalnym czasie spedzonym na ksztattowaniu i wykaficzaniu uzupetnienia
Systemn formowek sekcyjnych Halo
+ Forméwki sekayjne (rozmiary 35, 45,55, 65175 mm, dostepne wwersji oryginalnej twardej
twarde] niepraywierajacei)
Pinceta
Kiny (rozmiary mate, érednie  dute)
Kleszcze
Pierécief unwersalny
Karuzela
W praypadku wszystkich opisanych produktow przed uzyciem naledy uwainie przecatat i zrozumied wsystkie
instrukcje  karty charakterystyki
Wskazania do stosowania / Przeznaczenie
System formwek Halo jest wyrobem medycznym przeznaczonym do ograniczania i kszattowania materiatu
odwérczego wylnych uzupelnieniach przestrzeni miedzyzebawych.
Przeciwwskazania
Nie stosowat u pacjent6w ze stwierdzong alergia na nikel
Ostrzezenia i $rodki ostroznosci
+ Aby zapobiec aspiradjilub potknieciu formdwki sekcyinel, Kinéw  innych mafych czesc, naley je
praywigzat lub uzye izolacji z koferdamu
Aby zapobiec zakazeniu kizyiowemu, przed kaidym uiyciem naledy sterylizowac pierscienie
narzedza recane.
Aby 2mniejszy¢ ryzyko zakatenia krzyiowego, perscienie | instrumenty reczne powinny by¢ wolne:
ad ooz

Szczegstowe instrukcje
Przygotowanie
1) Umiei¢ izolacje w pozadanym miejscu
Uiycie
Obejrayjnarzedzia i upewnijse, e nie sq wygite lub uszkodzone.
Wybierz odpowiednia formwike sekcyjna w oparciu o wymagang wysokos¢ dziastowo-okluzyjng
Utywalac pincety, chwy¢ wypuste forméwki sekcyjnej | w razle potrzeby wygnil. Umiesé w obszarze
miedzyzebowym powierzchnia wHlesta skierowang wstrone odbudowywanego zeba,
Uit Klin, ktry najlepiej dopasowuje formowke sekcyjng do czesci daiastowe) preparacji. Mote
zaistnied potrzeba ekkiego dociéniecia forméwki palcem, aby zapobiec je przemieszczeniu podczas
umieszczania Kiina. W razie potrzeby moina zastosowat dodztkowy ki, aby zapewnic lepszq adaptacje
do powierzchni dziastowe] ubytu. W razie potrzeby Kiny mozna umiecié po umieszczeniu pierécienia.
Ostroznie umies¢ pierécier za pomoca Kleszczy.Pierécier powinien byC umieszczony jak najnej,tak aby
Korice z¢béw perscienia obejmowaly kin po stronie policzkowe] i jezykowe]
Podczas wykonywania wielu odbudéw mozna uzywat razem wielu pierscieni.
Spraw poloenie formGuki sekcyinej, kina  pierscienia, aby upewni s,  formowka est dobrze
dostosowana do brzegGw powierzchni dzigstowe] ubytku i ze tyka s 2 sasiednim zgben.
UWAGA: Wypoleruj forméwke tylko wtedy, gdy jest to konieczne, aby zachowa jej oryginalny kontur.
&) Umie¢ materialy do wypelnier zgodnie zinstrukgjami producenta
9) Usur pierscieri i Kiin. Do usuniecia formowki sekcyjnej moze by¢ potrzebny instrument o mocaym
uchwycie, taki jak pinceta, Keszcze zaciskowe ub szczypee, ze wagledu na Gasny kontakt migdzyzebovy
uzyskany dzieki systemow forméwek sekcyjnych Halo.
Odkatanie
Przed pierwszym uiyciem nalety wykona procedury sterylizadjiwszysthich elementow
Karuzel moina przetrzec $rodkiem do dezynfekji powierzchni niskiego poziomu,
Forméwikisekcyjne i Kiny mozna wysterylizowat jednorazowo przed pierwszym uzyciem zgodie 2
etapem sterylizadji. Forméwki sekcyjne i iny sa jednorazowego iyt

&

Halo™
Sistem de matrice sectionala

Descrierea produsului

Sistemul de matrice sectionale Halo™ ajut3 I restaurarea suprafefelor interproximale ale dinilor posterior,
permitand in acelasitimp stomatologului s realzeze in mod previzbil contacte proximale sranse s anatomie
naturald, cu putin timp petrecut pentru modelarea si finisarea restauréi

Sistem de matrice sectionals Halo

Matrici sectionale (dimensiuni de 3,5, 4,5, 5,5, 6,5 5i 7,5 mm, oferite in variantele Original, Firm si

Firm Nonstick)

Pensets

Pene (dimensiuni mici, medii si mari)

- Forceps

- Inel universal

Carusel

Pentru toate produsele descrise,ciifi cu atentie i nfelege toate instructiunile si informaille din fisa cu date
de securtate inainte de utlzare.

Indicatii e utilizare/Scopurile Prevazute

Sistemul de matrice Halo este un disparitiv medical conceput pentru a limita si modela materialul e restaurare
in cadrul restaurarior interproximale posterioare.

Contraindicatii A
Anuse utliza |a pacienii cu alergie cunoscutd a nichel,

Avertismente si precautii
+ Peniru a preveni aspirarea sau ingerarea mairice sectionale, penelor sia altor piese mici, utilizafi o
izolare a barajului de cauciuc sau pari mici de prindere.
« Pentru a preveni contaminarea multipla, sterilizati inelele si instrumentele de mana inainte de
fiecare utilizare.
+ Pentru a reduce riscul de contaminare incrucisatd, inelele si instrumentele de ma
prezinte coroziune.
mstmcgiuni etapizate

nu trebuie s

tire
n s oc

Utilizare

Verlficativizual dacs dispozitvele nu sunt indoite sau deteriorate.

Selectat] 0 matice sectionali adecvats in functie de inaltimea ocluzo-gingivali necesara

Utilizand penseta, prindeti clema matricei sectionale si setati-o dupa necesitate. Asezafi-o in regiunea

interproximal cu suprafata concava orientatd spre dintele care este restaurat.

Plasati pana care adapteaz3 cel mai bine matricea sectionali la porjiunea gingivald a preparatului

Este posibi 3 fie necesars aplicarea unei presiuni usoare cu degetul pe matricea secfionali pentru a

preveni dislocarea acesteia n timpul poziionarii penei. Dacs este necesar, 0 pan suplimentars poate

i utilizata pentru a oferi o mai mare adaptare la suprafata gingivala. Daca se doreste, penele pot f

plasate dupa plasarea inelulu

Asezati cu grif inelul folosind forcepsul. Inelul trebuie asezat c3t ma jos posibil capetele cu dintiale

inelulu trebuie s3 fe alpite de pan pe partile bucala s inguala

6) Inlele pot f tite atuncicnd s lecoeaes mai mute reiaurr

Inspectatj matricea sectional3, pana s pozfionarea inelului pentru a va asigura ca matricea

sectionald este bine adaptata la marginile cavo-suprafete si ca matricea sectionald intr in contact

 cu dintele adiacent

NOTA: Lustruii matricea secfionald numai dacé este necesar pentru a mentine conturul orginal a

matricei sectionale.

8) Asezali materialele de restaurare conform instructiunilor oferite de producitor.

9) Scoatetinelul s pana. Poate i necesar un instrument ferm de prindere, cum ar fi penseta, hemostatul
oral sau clestele de bumbac pentru a indepérta matricea sectional datori contactului strans
interproximal realzat cu istemul de Matrice Sectionalé Halo.

Prelucrarea
- Inainte de prima utiizare, urmati procedurile de serilzare pentru toate componentele
+ Caruselul poate i sters cu un dezinfectant de suprafats de nivel scizut
penele pot fsteiizate o sinqura data nainte de prima utilzare, urmand etapa de

&

Etapy odkatania

Wstepna dezynfekcja w miejscu uiycia Sterylizacja jest konieczna przed kazdym uiyciem.

Praygotowanie przed cyszczeniem | Wytrz] produkt gazg nasaczong alkoholem izopropylomym 70%

Uniec produkt w e lradisione apeion ednm i
jenionych deterg

Gysucenie Detergent: $rodek (zysz[zq(y ogélnego tosanania Henry Schein
lub produkt réwnowainy
Cas ysceni 210 ot
Dezynfekcje Plucz narzedzia ciepla woda przez 1-2 minuty, aby usuna detergent
Wysusz gaza
Suszenie Susz na powietrau przez 30 minut.

Obejay] wyr6b, upewniajac sie, e nie jest on wygiety ani uszkodzony
oraz e jest wolny od zanieczyszczefi.Jedi wystepuja zaniecayszczenia,
powtGrz proces cayszczenia. Narzedtzia zardzewiate naledy wymienic.

Kontrola  konserwacja

Paeistus korozijos instrumentus reikia pakeisti Ippakkar o
m - ‘ . Opakonanie Uies¢ wybrane narzedzia w zatwierdzonym opakowaniu do
ekite pasirinktg prietaisq | patvirtintg sterilizavimo pakuote
Pakuote Idekite pasirinkta prietais | patirtinta sterilzavimo pakuote Qieghed il-pakket ta-isterilizzazzjoni Fawtoklava bl tuza' sterylagi (150114071 15011607)
(15011407 ir15011607) st |
Tip ta¢-Ciklu: Qabel t-Tnefhija tal-Arja Opakowanie do sterylizacj nalety umiescic w autoklawie  zastosowac
dékitesterizavimui skita pakuote | atoklava, naudodarmiesi Hin Minimu ta Esposizzjoni ghallsterilizzazzjoni: 3 minuti nastepujace ustawienia
Sials nustatymais: Steril Temperatura Minima ta’ Espozizzjoni ghall-Isterilizzazjoni: Rodzaj cyklu: Préinia wstepna
Ciklo tipas: Pradinis vakuumas erilizzazjont °C 1270°% Sterylizacja Minimalny czas ekspozydji na sterylizacje: 3 minuty
Steriizuoti Minimalus sterilizavimo laikas: 3 minutés Hin Minimu ghat-Tnixif: 20 minuta Mininaia temperaura eisponinasteia: 32 /210
Minimalisteriizavimo poveikio temperatara: 132 °C / inimalny czas suszena
270°FMinimalus dziovinimo laikas: 20 minuciy Nie nalety preefadowywad sterylwzalura
Neperkraukite sterilizatoriaus. Tghabbix lsterilizzatur izejjed.
Wyrdb ¢ pak d
Laikykite prietaisa steriizuotoje pakuotéle, kol bus . Zomm l-apparat fpakkett steriizzat sakemm ikun st ghall-uzu. Przechonywanie momentu uzycia,
Laikymo salygos paruotas naudoti, an Zomm il boghod mid-daw! tax-xemx u mill-umdu. Chronié przed promieniowaniem stonecznym i wilgocia.
Saugokite nuo saulés spinduliy ir drégmes
e paetaisterizaon kﬂmpromess irrepeti -process Jedl opakawanie do sterylzadijest uszkodzone, proces sterylizaci
Jei kyla pavojus sterilizacijos pakuotei, pakartokite Informazzjoni addizzjonali tal-isteri Informacje dodatkowe I 2y

Dinihproéecra it vldtaminn Bboratorundipenden
ualredita,

Procedura ta zostata zatwierdzona przez niezalezne laboratorium

sterilzare. Matricele Sectionale s penele sunt de unics folosint.

Etape de procesare

Tratamentl inifial la

punctul de utilzare Sterilizarea este obligatorie inainte de fiecare utilizare.

Pregate nainte de Stergeti dispozitivul cu tifon fmbibat cu alcool izopropilc de 70%

ntr-un curdtator cu

indicat mai jos:
Detergen:Slued uareunersl HenySchein sou un procus civalen
Perioad de curdtare: 2-10 minu

P detergentul

Curatare

Cltiidisporitivul cu ap3 calda timp de 1-2 minute pentru 2 indepérta
Dezinfectare detergentul

Uscafi cu tifon.

w
Uscare Uscai a aer timp de 30 minute.

Inspectafivizual dac dispozitivl ese indoitsau deteriorat i nu confin restur
i caz ca exista reziduuri repetaf procesul de curdtare. Instrumentele afectate de
coroziune trebuie inlocuite.

Inspectare s ntrefinere

Plasaf tatintr-un ambala de seri

5i15011607)

bat (15011407

Ambalare

Pozitionai ambalajul de seriizare in autoclavs, utiizand urmatoarele setiri
de cicu: Previdare
peroads i de epunce b sterizare: 3 minute emperatura i de
expunere la sterilizare: 132 °C /270 °F
Perioada minima de uscare: 20 minute
Nu supraincarcati sterilizatorul.

Sterilizare

Pastrati dispozitivul in ambalajul de sterilzare pand cand este gata de utiizare,

Depozitare Ferif de lumina soarelui si umezeals.

Daca ambalajul de serilzare este compromis, repetafi procesul de sterlzare.

Informafil suplimentare | "peczenta procedura a fost validata de un laborator independent si acreditat,

Halo™ SK
Sekcny maticovy systém

Popis produktu

Halo™ sekény maticow systém pomaha pri obnove interproximainych povrchov zadnjch zubov a zérover

umoiuje 2ubdrovi predvidatelne dosiahnut tesné proximalne kontakty a priodzend anatémiu

s minimalnym mnozstvom ¢asu straveného tvarovanim a dokoncovanim nahrady.

Halo sekény maticow systém

+ Sekéné matice (velkosti 3,5, 45, 5,5, 6,5 7,5 mm, pondkané v originélnom, pevnom a peviom

nelepivom prevedent)

Pinzeta

Kliny (malé, stredné a velké vefkosti)

Univerzalny krizok
Kolotot
Pri vietkjch popfsanjch produktoch si pred pouiitim pozorne preitajte a pochopte v3etky pokyny
ainformécie z KBU.
Indikcie na poutitie/Zamyafany téel
Halo Matrix System je zdravotnicka pomécka navrhnuts na obmedzenie a tvarovanie vjpliiového
materialu v zadnjch interproximainych vjplniach
Kontraindikacie
Nepouiivat u pacientov so zndmou alergiou na mke\.A
Varovania a bezpe¢nostné opatrenia
« Aby ste zabranili vdjchnutiu alebo prehltnutiu sekénej matrice, Kinov a injch malyich asti, pouiite
qument priehradu alebo pripevnite malé casti
+ Aby ste predi krizovej kontaminaci, pred kazdjm pouitim sterilizujte krky a ruéné ndstroje
« Aby sa zniilo riziko krizovej kontaminacie, kriizky a ruéné nastroje musia byt bez korozie.
Postupné pokyny
Priprava
1) Umiestnite izoldciu.
Poutitie

V\zualne skontrolujte, ¢i zariadenia nie st ohnuté alebo poskodené.
2) Vyberte vhodnd sekents matrcu s 2iiade pozadovane] okluzo-gingivalne] wjiky.
3) Pomocou pinzety uchopte vycnelok matice a ohnite podla potreby. Umiestnite do interproximainej
oblast tak, aby konkévny povrch smeroval k obnovovanému zubu
Umiestnite in, ktory najlepsie prispdsobi sekénti matricu casti dasna pripravku. Na sekéndi
matricu moe byt potrebné pouit mierny tlak prsta, aby sa zabranilo jej volneniu pocas
umiestiiovania Kinu. V pripade potreby je moiné pouit dalsi iin, aby sa zabezpetilo lepsie
prispdsobenie povrchu dasien. V pripade potreby je mozné po umiestnent kriizka umiestnit kiiny.
Opatrne umiestnite kriZok pomocou kliesti. Krdizok by mal byt umiestneny o najnizSie tak, aby
jeho konce presahovali Kiin na bukine] a linguélne strane
6 b vykonavan viacerjch vjplni je mozné krizky stohovat.
7) Skontrolujte umiestnenie sekénej matrice, klinu a kriizku, aby ste sa uistili, 7e sekéna matrica je
dobre prisposobend okrajom kavopovrchu a Ze sekénd matrica je v kontakte so susednym zubom.
POZNAMKA: Sekénd matricu vy\estlte lenv pripade potreby na achovanie povodného obrysu
prierezove] matrice.
8) Umiestnite vypliiové materidly podfa pokynov wjrobcu
9) Odstréite krizok a kin. Na odstrénenie sekénej matrice méze byt potrebny pevny uchopovac
néstroj, ako je pinzeta, peroralny hemostat alebo Kieste na bavinu, pretoze systém Halo Sectional
Matrix System dosahuie tesnj interproximalny kontakt.
Spracovanie
+ Pred prvjm pouitim vykonajte sterilizatné postupy pre vietky komponenty.
+ Koloto je moiné utriet nizkoliroviiowm dezinfekcnym prostriedkom na povrchy.
+ Sekéné matrice a Kiny mozu byt sterilizované jedenkrat pred pryjm poutitim po kroku sterilzécie.
Sekéné matrice a Kliny sti na jedno pouitie

&

Kroky spracovania

Potiatotné lietba

v mieste pouiitia Pred kaZdjm pouZitim je potrebnd sterilizécia.

Priprava pred distenim Utrite zariadenie gdzou nasiaknutou 70%

Halo™
Sekcijski matricni sistem

Opis izdelka

Sekcijski matricni sistem Halo™ Sectional Matrix System pomaga pri obnov interproksimalnih poviin zadnjin
20b, hkrati pa omogota zobozdravniku, da predvidoma dosee tesne proksimalne sike in naravno anatomijo
2 minimalno koliino tas2, ki ga porabi 2 oblikovanje in dokoncanje restavracie
Sekciski matricn sistem Halo Sectional Matrx Systern:
+ " Sekcijske matice (velikosti 35, 45, 55, 6,5 in 7,5 mm, na voljo originalni, trdnih in trdnih
nelepljuih razlicicah)

Kini (mapme srednie in velke velikosti)
KleS

Umverza\m obrotek
usel
Za vse opisane izdelke pred uporabo natanéno preberite in se seznanite 2 vsemi navodili in informacijami
izvamostnega lsta
Indikacije za uporabo / predvideni namen
Sistem Halo Matrix je medicinski pripomocek, zasnovan za omejevanje in oblikovanje obnovitvenega
‘materiala v posteriornih interproksimalnih obnovah.
Kontraindikacije
Ne uporabljajte pri bolnikih 2 znano alergijo na nikej
Opozorila in previdnostni ukrepi
+ Daprepreite aspiracio ali zauitje sekilske matrice, Kinov in drugih majhini delov, uporabite
qumijasto \zu\a[usko pregrado ali privedite ma]hn u le.
+ Da preprefite navzk pred vs b abrotke in rone instrumente.
+ Da bi zmanjsali tveganje navzkrizne kunlamma(ue “ brodin acnimsrument e smejo biti korodiran.
Navodila po korakih
Priprava
1) lzolacia mesta,
pnraha
Vizualno preverite, ali pripomogki niso upognjeni ali potkodovani
Izberite ustrezno sekeijsko matriko glede na zahtevano okluzo-gingivalno vigin.
31 S pinceto primite jezicek sekijske matrike in ga po potrebi upognite. Postavite v interproksimalni
predel tako, da e konkavna povréina obrnjena proti zobu, ki ga obnavjate.
Namestite Kiin, ki najbolje prilagodi sekcijsko matriko gingivnemu delu pripravka. Morda bo treba
na sekcijsko matrico uporabiti rahel pritisk s prstom, da preprecite, da bi se med namestitvijo iina
premaknila. Ce je potrebno, se lahko uporabi dodaten ki, da se bole prilagodi povrsini dlesni. Po zelji
Tahko po namestitvi obrockov postavite Kine.
S kles¢ami previdno namestite obrocek. Obroek naj bo namescen ¢im nizje, tako da konci zobcev
obroka prekrivajo Kiin na bukalni i lingvalni strani
Obrocke je mogoce zlagati, ko ivajate vet restavraci
Preglejte postavitev matrike, Kiinov in obrockov, da zagotovite, da je sekcijska matrika dobro
prilagojena robom kavo povrsine in da se sekijska matrika dotika sosednjega zoba,
(OPOMBA: Preseno matriko obrusite le, ¢e je potrebno, da ohranite prvotno konturo presene matrike.
8) Postavite obnovitvene materiale po navodilih proizvajalca
9) Odstranite obrogekin Kin. Zaradi tesnega interproksimalnega stika, doseZenega s sistemorn Halo
Sectional Matrix System, bo za odstranitev sekcijske matrice morda potreben trden prijemalni
instrument, kot so pinceta, oralni hemostat ali kle3¢e za bombal.
Obdelava
« Pred prvo uporabo upostevaite postopke sterilizacije za vse komponente.
* Karusel lahko obrisete s sredstvom za razkuzevanje z nizkim odstotkom alkohola.
+ Sekejske matrice in kline lahko sterilzirate enkrat pred prvo uporabo v skladu s koraki sterilizacije
Sekdijske matrice in kini so za enkratno uporabo

Koraki obdelave

Zatetno zdravijenje na mestu porabe Pred vsako uporabo je potrebna sterizacifa.
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Zariadenie vioZte do ultrazvukového istica s Cistiacim prostriedkom
) ym nigie
(istiaci prostriedok: Univerzzlny Gisiaci rostriedok Henry Schein alebo
chyialentny produkt
Cas cistenia: 2 - 10 mindt

Cistenie

Oplachute zariadenie teplou vodou po dobu 1 -2 mindt, aby ste odstrénli

Dezinfekcia Gistiaci prostriedok.

Vysuste gazou.

Susenie Sugenie na vzduchu 30 mindt

Vizudine skontrolujte, i zariadene nie je ohnuté alebo poskodené a & na
fiom nie s neistoty. Ak s pritormné necistoty, zopakuite proces distena.
Nastroje s korziou sa musia yymenic

Kontrola a tidriba

Umiestnite vybrané zariadenie do schvéleného sterilizacného obalu

Balenie (15011407 a15011607)

e sterilizacny obal do autokiévu s nasledujicimi
Typ cykdu: Pred vékuom
Minimlny ¢as vystavenia sterilizacii: 3 min(i
M\mma\na(ep\o[avys[avemas(enhzécu 132°C/270°F
imalny cas schnutia: 20 minGt
" Gerltor nepretaiuite.

Sterilizcia

Uchovévajte zariadenie v sterilnom obale aZ do pouZitia.

SHladovanie Chrafte pred sinecnjm Farenim a vinkostou

Ak dojde knaruseniu sterlizacného obalu, proces serlizécie zopakuite

Dasie informécie Tento postup bol poturdeny nezdvistjm a akreditovanym laboratériom

Izdelek postavite v ultrasonini cistilec s istilnim sredstvom,
navedenim spodaj
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Ciscenje Cistilno sredstvo: Cisto za splo3no uporabo Henry Schein ali
den izdelek
Cas citenja: 2~ 10 minut
Razkuzevanje Napravo spiraite s toplo vodo 1-2 minuti, da odstranite detergent
Susenje Osusite 2 gazo

Na zraku suite 30 minut

cobiall 33 86> 1-2 B30l 30 clally lgall okl

Vizualno preverie,al pripomocek ni upogrien i poskodovan in
e vsebuje umazanie. Ce je prisotna umazanja, red uporabo

Pregled in vadrzevanje ponavite postopek tistenja. Korodirane instrumente e treba
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zZamenjati,
f— labran pripomotek postavite v odobreno serlizacjsko embalato
(IS011407 in15011607)
Stz okt vl pr sl st
Serilzacia Minimalni \zpust:v\[x‘em tasstenhzatue 3minute

Minimalna izpostavitvena temperatura sterlizacie: 132 °C /270 °F
Minimalni cas susenja: 20 minut
Sterilizatorja ne preabremenite.

Coadlly aall [ (15011607 5 15011407) s3aimall sl g 6 33l gl

Pripomotek shranjujte v terilzirani embala, dokler ne bo
ravljen za uporabo.
Zastitite pred soncno svetlobo in iago.

Shranjevanje
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e se sterilizaciska embalata pokoduje, postopek
sterilizacije ponovite.
Ta postopek je potrdil neodvisniin akreditirani laboratoriy

Dodatne informacije
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Térolas és drtalmatlanitds
Ahulladékot 2 helyi szabélyok,irdnyelvek és el6irasok szerint kell srtalmatlanitani
Egyéb informaciok

Jelentsen minden slyos esetet a gysrtdnak és az lletékes hatésagnak.
www.ultradent.com / 1.800.552.5512 / 801.572.4200

Halo™
CeKLMOHHas MaTpUUHas cucTema

Onucarne npogyKra

oo MaTpIon CCEMa kP roMOreT 88Xk MEKY osepoceh oo zyﬁna
nose0nsA Ci X
AT MARNATHO KONIOECTEH BpOMEH 2 BOpUDORANG 1 6CPULGHAE PoCaSpaLI
CertosHas MaTpH4#as Cncrena Halo
+ CEXUMOHNbIE MATPHE (PE3MEDSI 35, 45, 5,5, 6,5 7,5 M, NDETATI0TCA B TpeX vCnomHerwsx —
OpHIHANSHON, TBEPAOM 1 TBEPAOM C HENPHAUNAIOLIIM NOKPBITHEN)
Muster
Knib (ianesiute, Cpegse 1 Gonbuume pasweps)
s

 YHHBEPCANBHOR KOMbLO
« Kapycens
Tlepe MCTION:30B3HHEM BHANMGTETSHO TPOYITAITE 1 YACHATE WHCTRYKLUNN AT BCEX TEDEMHCTHHbIX NPOAYKTOR, 2
Taxe B0 MHPOPHALY B NACOTE Ge30nacHoCTH,
TloKasahus K npuMeHenvio/HasHasene
Marpisan cuctewa Halo —
OMEHPOROTO HaTEPHT2 & ERSYSHOM POCIPMCTEE oW PECTaBpaLYN or0B01 Y608
Nporugonokasanus
He MCnonL3yiie y NaLENTOB C W3BecTHOM anneprieii a Hiken
TpeAyNpeXAeHIs U Mepbi NPeAOCTOPOXKHOCTA
+ 0Bl Ba i MTDALL, KMHBES W
eranci, ncnonk3yiite Koaepaa Wik 3kpenTe Menkue geran
« Ur06bI NpeAOTEPATHTS NePeKpECTHOE 3apaKeHH, CTepHTUATE KO PYHbIE VHCTPYMEHTS NepeA
KX MCTONb0B2HUEM
H106bI CHU3NTL PUCK
€108 KOPpOI.
Mowarossie UHCTPYKLMM
Mogroroska
1) Ycraoswre wsonaumo.
Vcnonsosanme
1) BU3yanbHO MDOBEPETE, 1O YCTPOTCTE HE MOTHYTH! i He MOBPEXEHs.
2) BlbepiTe NOZHOAAILYI0 CeRLMOHHYIO WATPHLY B 3A8HCHMOCTA OT TPEGENOH OKKTIC3HOHHO-AECHEROT BbCOTH.
) Bo3bMITECh MUHLIETOM 33 360K CEKLIMOHHOT MATPHLI Y NpH HROGXORUMOCT COTHATe, Pacnonoxire
B MEX3YGHOM NPOCTPEHCT3E T3k OBPa30M, 106! BOTHTaA NOBEPHHOCTS 65113 0BpaLLEKa K
BOCCTaNaBIUB2EHONY Y5y
‘/Uauoswe K, i i K
AecHes . Moxe
i npeOTEpaTT, €6 memwe o spes Yot ke o 0BT N
i K0BEPHHOCTH AecHsi. MIpi Xenany nocie

0 3arpr3NeHMs, TPYMENTSI HE AOTXHEI UNET

Smmen oL Ao e e
CIOMOLLS0 LYMLOB OCTOPOXHO YCTaHOBHTE KOO, KOTbLIO AOMKHO G1Th PACTIONOKEHO KEK MOXHO HitKe,
061 KOHUI 3Y6LIOB KON CXBATIBAA KW C LUESHOTH W S3bISHOT CTOPOH.

6) Koflbla MOXHO YCTaHABIMBATb ADYI Ha ADYTa NPH BBINONHEHHM HECKONBKHX PecTaBpaLiai

OCHOTPHTE, KaK YCTaHOBNEHb! CEXUMORHER MATPHLL3, KT Y1 KO0, HTOG YGRAUTBCA, 0 CEKLIONHAR
METPIL3 XOPOLLO TPHTETAET K §pasi MOBEPXHOCTA TOMOCTH W HTO CEXLMOHH METPHIZ2 KOHTIKTHPYET C
cocepyn 3y6on.

T0160 npH e MBI KOHTY.

&) MOWeCTHTe MOMGAPOSOSbIE HaTepHaT 5 COOTSETCIBUY C HHCTPYKLUANH NPON3BORHTENS.

9) VSBReKATE KOO 1 V. 18 YARTEHYS CENLAORHOM MATDYL! MOXET NOTPEGOBATCA HHCTPYMENT CDOHE
30XBATON, TaKOFT K2K TAHLLE, 0Dl KPOROOCTAHABIMEZIOLA 32X\AM WIW AHLET 1% BT, H3-32 TIOTHOTO
MEX3YGHOT0 KOHTAKTa, AOCTHTAENOTO C NOMOLLBHD CEXUMOHHOM MATDHOM CHCTewts Halo

O6paGorka
« Tepes nepssi BLINOAHIATE NPOLICAYPHI CTEPIANIALIAN
+ NMEHTLI MOXHO TIPOTEPETb CPEACTEOM 415 AC3HHDEKLIMN HIIKOT0 YPOBHS, NPeAHazHaUeHHbIM
w15 noBepHOCTed
« CEXUMORHIE MTPHLE 1 KTHHS MOXHO CTEpUTWSOBATS OZHH PG3 MEPef, NEPRM HCTOTbI0BaHAEM
(CAiyA M3NOXEHHbIM MHCTPYKLIAAM, CEXLIAOHHSIE MATPHLIS! H KNUHBA NPEAHa3HAYeHbI AT
ORHOKPATHOTO MCOL 3083

Uzglaba3ana un izme3ana

Uilizgjiet atkritumus saskana ar vietjiem noteikumiem un pastavoso Kartibu.
Cita informacija

Par jebkuru nopietnu incidentu zinojiet raotajam un kompetentajai iestadei,
www.ultradent.com / 1.800.552.5512 / 801.572.4200
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Sandéliavimas ir Salinimas
Aliekas Salinkite pagal vietines taisykles, gaires i reglamentus.

Ivairi informacija

‘Apie kiekvieng rimta incident bitina prane3ti gamintojui ir kompetentingai institucijai.
www.ultradent.com /1.800.552.5512 / 801.572.4200
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Hatna u Rimi
Armi skt skont ir-regoli iinjl gwida u r-regolamentilokali
Informazzjoni Mixxellanja

Trapporta kwalunkwe incident serj ll-manifattur u il-awtorita kompeteri
www.ultradent.com / 1.800.552.5512 / 801.572.4200
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Przechowywanie  utylizacja
Odpady utylizu} zgodie 2 okalnymi prazepisami, wytycznymii ozporzadzeniami,
Inne informacje

Wiszelkie powaine incydenty naledy zgtosic producentowi  odpowiedniemu organowi
www.ultradent.com / 1.800.552.5512 / 801.572.4200
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Depozitarea sitrecerea la deseuri
Eliminati deeurile in conformitate cu normele, orientarilesireglementrile locale.
Informatii diverse

Raportatiorice incident grav producatorului i autoritati competente.
wwwultradent.com / 1.800.552.5512 / 801.572.4200

Halo™
Kesitli Matris Sistemi

Griin Agiklamast
Halo™ Blimli Matris Sisten, dis hekiminin restorasyonu sekillendirmek ve bitirmek igin minimum
zaman harcayarak angorilebilir sekide sk proksimal temas ve dogal anatom elde etmesini sagarken
arka dislrin interproksimal yizeylerinin restorasyonuna yardima olur.
Halo Kesitl Matri Sistem

+ Bolumld Matrisler (3.5, 45, 55, 6.5 ve 7.5 mm boyutlan, Orijinal, Sert ve Sik Yapismaz

olarak sunulur)

Cimbiz
Kamalar (Kigik, Orta ve Biyik boylar)

Forseps
Universal Yizik

e
Agiklanan tim triinler icin kullanmadan once tim talimatlart ve SDS bilgilerini dikiatlice okuyun
ve anlayin
Kullanim Endikasyonlari/Kullanim Amaci
Halo Matriks Sistemi, posterior interproksimal restorasyonlarda restoratif materyali sinirlamak ve
sekillendirmek igin tasarlanmis tibbi bir cihazdir,
Kontrendikasyonlar A
+ Nikele alerjisi oldugu bilinen hastalarda kullanmayiniz
Uyarilar ve Gnlemler
+ Bolimlii matris, kamalar ve diger kiigik parcalarin aspire edilmesini veya yutulmasini onlemek cin
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Atidan yerel kurallara, ydnergelere ve diizenlemelere gore bertaraf edin.
Gesitli Bilgiler

Herhangi bir ciddi olay: dreticiye ve yetkli makama bildiin.
www.ultradent.com / 1.800.552.512 / 801.572.4200

Skladovanie a likvidacia
Odpad zlikvidujte v sdlade s miestnymi predpismi, smernicami a nariadeniari,
Rézne informacie

Vjrobcovi a prisludnému organu nahlaste kazdi zavaznu udalost.
www.ultradent.com / 1.800.552.5512 / 801.572.4200

Skladiscenje in odstranjevanje
Odpake odstranjujte v skladu z [okalnimi pravil, smernicami in predpisi
Razne informacije

Obvestite proizvajalca in pristojn organ 0 vsakem resnem incidentu
www.ultradent.com / 1.800.552.5512 / 801.572.4200

Row

EN - For professional use only
DE - Nur zur Anwendung durch den Zahnarzt
FR - Pour usage professionnel seulement
NL - Alleen voor professioneel gebruik
IT - Solo per uso professionale
ES - Solo para uso profesional
PT - Apenas para utilizacdo profissional
SV - Endast for professionell anvandning
DA - Kun til professionel brug
FI' - Vain ammattikayttoon
EL - Mo enayyehyatiki pron povo
(S - Pouze pro odborné pouZiti.
BG - Camo 3a npodec1oHanHo no3saxe
HR - Samo za profesionalnu uporabu
ET - Ainult professionaalseks kasutuseks
HU - Kizdrélag professziondlis felhasznélasra
GA - Le haghaidh dsaide gairmidla amhdin
LV - Tikai profesionalai lieto3anai
LT_- Tik profesionaliam naudojimui
MT - Ghall-uzu professjonali biss
RO - Numai pentru uz profesional
SK - Len na profesionalne pouzitie
- Samo za profesionalno uporabo

NO - Kun for profesjonell bruk
PL - Wyréb wytacznie do uzytku profesjonalnego.
RU - TonbKO 4719 NPOGECCHOHANBHOTO MCMONB30BAHMS
TR - Sadece profesyonel kullanim igin
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Manufactured by:

Halo™
Sectional Matrix System

Ultradent Products, Inc. C €

505 West Ultradent Drive (10200 South)

South Jordan, Utah 84095 USA

Manufactured in the USA from globally sourced materials
[REP] Ultradent Products GmbH

Am Westhover Berg 30

51149 Cologne Germany

Australian Sponsor:

Ultradent Australia Pty Ltd

16/1 Market St. Sydney, NSW 2000

180029 09 29 | www.ultradent.com.au
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